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Svoboda!

Kate Summersova vytdhla z elektrického psaciho stroje
s textovym procesorem posledni stranku a hodila ji k ostatnim
do ptihradky VYRIZENO. Ted ji ¢ek4 obtizny tikol - rozloucit
se a rychle odejit. Pohlédla na dvere kancelare Tyrella Clarka.
Pres mlé¢né sklo rozeznavala jen svétlo stolni lampy.

Vzchop se, Kate. Tohle zviddnes.

Souhlasila, Ze dnes bude pracovat déle, a doufala, zZe se Tyrell
nevrati, jenze tolik $tésti neméla. Pfed pouhymi Ctyficeti mi-
nutami zaslechla na zadnim schodisti jeho tézky krok, a sice se
u ni nezastavil - vlastné ani nepohlédl jejim smérem, protoze
se hnal do kancelate jako velka voda -, jenze ona védéla, Ze ne-
muze odejit, aniz by si od néj vyzvedla posledni $ek na vyplatu
a doporucujici dopis.

V kancelarské budové jiz bylo uplné ticho. Ozyval se jen hu-
kot topeni a zvuky z ulice doléhaly dovniti tlumené. Nic ne-
narusovalo klid kdysi elegantnich ru$nych chodeb kancelare
Clark & Clark. Starsi pan Clark, Tyrell senior, zemfel pred pou-
hymi dvéma lety, a nyni v rodinné tradici pokracoval jeho syn
sam. JenZze za ty dva roky prace ubyvalo. Polet zaméstnanct,
ktefi kdysi uradovali v osmi kancelatich, se redukoval, takze
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jim stacily pouhé dvé. Tyrell byl genidlni pravnik, ale miloval
Zeny, alkohol a ob¢asné - byt fatalni - sazky na konicky. Nejen-
Ze po ném Sel danovy urad, ale i dal$i, mnohem zlovéstnéjsi ne-
pratelé: Zraloci, ktefi poskytuji ptjcky, bookmaketi a jini.

Kate méla v planu odjet za dva dny z Bostonu a hruzy, které
prozivala, nechat daleko za sebou. Do kancelafi firmy Clark &
Clark uz nikdy nevstoupi. Stacilo, aby poslala skrovny majetek
do Seattlu a odevzdala klic¢e svého bytecku majiteli. Da sbohem
¢tyfem miniaturnim mistnostem, které se na posledni tfi roky
staly jejim domovem. Ucitila knedlik v krku, ale nevsimala si
toho.

Uz 74dné vzpominky. Zadné pietvéika. Novy zalatek. Pres-
né to potrebuje.

»Kate?“

Sy¢ivé se nadechla.

Z vedlejsi kancelare se ozval hlas Tyrella Clarka, hladoucky
jako dobfe naolejovany stroj. Po zadech ji prebéhl mraz. Nena-
vidéla ten dokonale modulovany, téméf blahosklonny tén.

»Nikdy vic,“ zaSeptala a jednu ruku zatala kiecovité v pést.
Uz se nemusi vystavovat jeho vtirani - jemnym dotekdm a su-
gestivnim nardzkdm - ani o vtefinu déle. Popadla svij hrnicek,
oblibené pero, adresar — a vSechno si hodila do prostorné ka-
bely.

»Nez odejdes, chtél bych s tebou néco probrat.”

Svétlo v jeho kancelari zhaslo. Citila, jak se ji Zaludek sevrel
nepiijemnym ocekavanim.

Co ted? V duchu si dodévala odvahy. Pohlédla na hodiny.
Skoro sedm. A je s nim sama. Celd budova je patrné prazdna.
Nervozné vyhlédla z jediného okna v recepci pres provazce
desté stékajici po skle. Venku byla tma, az na svétlo pouli¢nich
lamp a zablesky reflektorti projizdéjicich aut. Zblaznila se nebo
co? Pro¢ zustavala v kancelafi i poté, co odesla Rinda? Protoze
potrebovala penize za prescas a také naivné véfila, ze se Tyrell
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nevréti ze své odpoledni schuzky s klientem. Mylila se. Ty jsi ale
pitomd! Kdca pitomd!

Odsunul se na zidli od stolu. Kdyz vstaval, zidle zavrzala.
Zaslechla znamy zvuk jeho kroki.

Jen par minut. To zviddnes, Kate. At uz udélds cokoli, hlav-
né si to nepokaz. Potrebujes jeho doporucujici dopis, abys dostala
prdci v Seattlu.

Kdyz ptistoupil k jejimu stolu, podatilo se ji roztdhnout se-
viené koutky do chabého usmévu. Predstirej, fikala si v duchu,
prestoZe se ji za¢inaly potit dlané. Bud' ptidtelskd, ale netistupnd.
Odolala pokuseni otfit si své nahle vlhké ruce o sukni. Uz jen
pét minut a pak ho nikdy neuvidis, nebudes muset sndset jeho ob-
téZovdni. Jen to ted vydrzZ.

Tyrell byl impozantni muz, ktery svym zjevem napliioval
klisé seladona nejvyssiho kalibru. Vysoky, tmavy, pohledny, ¢as
od ¢asu ho srovnavali s Clarkem Gablem nebo Rhettem Butle-
rem. Daval si zalezet, aby nikdy nemél nakfivo kravatu, tma-
vé vlasy nosil vzidycky upravené, trojdilny oblek bez jediného
smitka, dokonale vyzehleny, zkratka aby nic nekazilo jeho vy-
mydleny vzhled.

Tedy az donedavna. Posledni dobou tu a tam uklouzl. Boty
nemél pokazdé vycisténé do vysokého lesku, jeho skrané si do-
volilo narusit nékolik Sedivych vlast a u koutkd tst se mu usa-
dily ustarané vrasky. Hlavné se vSak dramaticky zménil vyraz
v jeho ocich. Obvykle mu v nich svitily sibalské jiskricky, ale
nyni pohasly a zakalily se obavami. Neustdle si nervézné po-
hréaval s feminkem u hodinek, jako by se mu nedostavalo casu.
Kate védéla proc. Ve jasné vysvétlovala neustala koresponden-
ce s danovym uradem.

»Takze tohle je posledni sbohem,“ odtusil.

»Ano.“ Sahla po kabelce. ,,Jen jsem chtéla v§echno dodélat,
abych mobhla jit.“ Hlavou ji vifily myslenky, jak se snazila vymy-
slet vymluvu, pro¢ musi rychle vybéhnout ven.
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»Napadlo mé, Ze bychom si spolu mohli dat posledni skle-
nicku.“

»To mé mrzi.“ Coz nebyla pravda. ,,Slibila jsem Laufe, Ze se
u ni zastavim. Uz ted jdu pozdé.*

»Iva sestra to pochopi.“ Zvedl jeji oblibené tézitko - kistalo-
vého dikobraza - a lehce si s nim pohazoval, jako by zkousel, jak
je tézké. ,Tohle je dilezité.“ Roztahl koutky do nakazlivého tismé-
vu, jimZz dokdzal okouzlit tucty Zen s mékéim srdcem a dostat je
do postele. Jeho kouzlo v§ak na Kate nefungovalo. Neméla zdjem
o0 Zadného muze, viibec Zadného, a uz viibec ne o nékoho tak ztr-
haného jako Tyrell. Ted vsak jeho $kleb ptisobil nucené a jeho ob-
vykle opélena plet zbledla, jako by z néj nékdo vysal Zivot.

»Coze?“ Jeji pitoma zvédavost nad ni vzdycky zvitézila.

»Napadlo mé, Ze bys mozna chtéla byt zase matkou.”

Meéla pocit, jako by se pod ni oteviela zemé. ,,Matkou?“ opa-
kovala ochraptélym $eptem. Zacalo ji busit v hlavé. Nikdy ji ne-
napadlo, Ze by mohl byt tak otevfené kruty. ,Jestli je tohle né-
jaky vtip...

»Neni.“

Nedokazala se téméf ani nadechnout, hucelo ji v usich, az
skoro neslysela.

»Nabizim ti syna. Nic po tobé nechci. Teda nic moc.“ Posa-
dil se na okraj jejiho stolu, polozil si obé dlané na koleno a upi-
ral na ni pohled tmavych vsevédoucich o¢i. Pod jednim mél tik,
ktery mu tam tepal v pravidelném rytmu.

»Nerozumim,“ odpovédéla a snazila se néjak zklidnit.

»Je to dlouha historie a nejsem opravnén sdélovat ji uplné
do detailii, ale mam klienta, dulezitého, spolecensky vyznamné-
ho klienta, jehoz dcera pravé porodila nemanzelské dité. Chla-
pecka. Narodil se dnes odpoledne.”

#Vy... vy chcete, abych ho adoptovala?“

Zavahal, nakr¢il Celo. ,,Nemyslim, abys ho jen adoptovala,
Kate. Chci, abys ho odvezla s sebou do Seattlu a predstirala, Ze
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je tviij. Chlapecek je béloch a ma tmavé vlasy, takze ho klidné
muze$ vydavat za svého.”

»Coze? Pockat, pockat...

»Vyslechni mé, Kate,“ naléhal a ji uz v usich pfimo hfmélo.
Sahl do vnitfni kapsy obleku a vytdhl obalku. Z ni vysunul pola-
roidovou fotku, kterou ji podal. Bylo na ni novorozené mimin-
ko, porad jesté celé cervené, s rozostfenym pohledem, protoze
na né fotoaparat blyskl. Mélo zataté pésti¢ky a ve tvari vyraz
$oku z toho, ze se dostalo do ostrych svétel skute¢ného svéta.

»Paneboze, zaseptala.

»Napadlo m¢, Ze chce$ dalsi dité.“

»10 ano, ale...“ Neexistovalo nic — naprosto nic —, co by méla
radéji nez dité. Jenze ten napad byl nesmyslny. Vzdu$ny zamek.
Zahodilas sanci, pfipominala si zachmutené, aby se zase neroz-
brecela.

»Myslite to vazné?“ zeptala se.

»Naprosto.*

Do srdce se ji vkradala jiskricka nadéje.

»Nechdpu.“ Tento rozhovor ma néjak rychly spad. Az prilis
rychly spad. ,Vy chcete, abych ho adoptovala?“ Méla pocit, ze
ma hlavu plnou pavudin zatemnujicich chapani, jako by néjak
nerozumeéla, o co v tom rozhovoru jde. .,V ¢em je hacek?“

»Hacek?“ opakoval septem a kousal se do rtu. ,,Ano. Bohu-
zel existuje jeden hacek.”

Vidycky se néjaky najde.“ Rozechvéni zaplasilo i ten stfi-
pek nadéje.

»Byl bych radéji, kdybys to brala jako podminku, ktera se
s timhle typem nahlého matefstvi poji.

Materstvi. Zvuk toho slova v ni probouzel vzpominky na jeji
vlastni matku a malou farmu v Iowé. Jarni kytky, viiné sena
a jako tfe$nicka na dortu viné skofice skvostnych jablkovych
kola¢ti Anny Rudisillové. Mat¢in laskavy tismév, pripadné os-
try jazyk, kdyz si néktera z jejich dcer dovolila vzit jméno bozi
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nadarmo. To vSe se vynofovalo Kate v mysli jako Sepot. V 1été
se za dlouhych dnti tvrdé pracovalo, v noci si pamatovala na ne-
kone¢nou temnou oblohu posetou miliony hvézd. Zimy byly
kruté, mrazivé a nahlé, ale zaroven nadherné, s hlubokymi za-
véjemi a snéhem, ktery Kate vrzal pod nohama, kdyz se brodila
Cerstvé napadanou bilou pokryvkou do stodoly a drzela se mat-
ky za ruku. Ze stfechy visely rampouchy, a dokonce i kapicky,
které se tvorily na placatych ¢umacich dobytka, zafily v bledém
zimnim slunci jako drahokamy.

Po vzpominkach na téchto nékolik skvostnych let se Kate
v hlavé jako vzidycky zacaly odvijet nestastné a hrizné zazit-
ky pozdniho détstvi, ndsledné kratkého manzelstvi a nakonec
v duchu vidéla svou milovanou hol¢icku. Erin. Rozkosné mimi-
necko. Kéz by jeji drahocenna dceruska byla nazivu! Kate citi-
la, jak se ji srdce svira provinilosti, jako by ho mackala kruta
nemilosrdnd pést. Zamrkala a vidéla, Ze Tyrell porad balancuje
na okraji stolu a tik pod okem se mu zrychluje.

»Pro¢?“ zeptala se nakonec. ,,Ci je to dité?*

»Io nemuzu fict, ale matka ho nechce - s otcem se roze-
$la a rodina zkratka pottebuje zamést cely ten ne$tastny pripad
pod koberec. Nepreje si zadnou publicitu a ani naznak skanda-
lu, a podatilo se ji udrzet celé téhotenstvi v tajnosti. Ted vsichni
touzi jen po tom, aby dité vychovaval nékdo, kdo tajemstvi udr-
z1, a bude toho chlapecka milovat jako vlastniho.”

»Ale ja jsem sama... nemam moc penéz a stovky dychtivych
parti ¢eka na..“ Néco je tady $patné. Velice $patné. Znovu se
podivala na fotografii, a tohle zasné dité, nechténé a nemilova-
né dité, si k ni uz zacalo proslapavat cesti¢ku. ,,A co jeho otec?“

»Samy prusvih.®

,On o ném nevi?“

Tyrell zavrtél hlavou. ,,Rodina nechce, aby to viibec zjistil.

»Ale ma svd prava...

»Je ve vézeni.“
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»Paneboze.“

Tyrell sevtel rty a polozil sklenéné tézitko zpatky na stil.
»Ten kluk je fakt pékny mizera — dcera mého klienta s nim cho-
dila svym rodi¢tim natruc. Jel v drogach, kozené oblecky, fetézy,
motorky a potize se zakonem. VSechno, co mtyj klient nesnasi.
Navic ma za sebou pripad vazného domaciho nasili. Proslycha
se, ze uz mél syna, ktery jako malé dité zemrel za podezielych
okolnosti. Policie nemtize dokazat, ze dité prestalo dychat kvili
nému, ale podeziraji ho. Muj klient si nepreje, aby se cokoli po-
dobného piihodilo jeho vnukovi. Momentalné je maly v porad-
ku, protoze otec sedi za pfepadeni, takze je mimo hru. Posedi si
jesté urcité nékolik let, nez bude smét pozadat o podminku. Véf,
nebo ne, rodina chce pro to malé jen to nejlepsi.”

»Hlavné kdyz s tim nebude mit Zaddné starosti.”

»Jestli to nechce$ udélat, Kate...“

»Ale nel® ozvala se s vehemenci, kterd ji samotnou prekva-
pila. Prece to neni vina toho malého, Ze je nechtény a povazovany
jen za nepfijemnost.

Kate se udélalo zle, ale prvni stfipek z mozaiky toho, co na-
znacoval, se ji zabodl ptimo do srdce. Zvladla by to? Mohla by
si to malické vzit a predstirat, Ze je jeji?

Miminko. Novorozené. Jeji dité. Je zase matka.

Tyrell si popotahl kravatu.

,Vite, Tyrelle, tohle mi pfipada jako velky prasvih. Velky
prasvih. JenZe v ném je i dité, dité, které potiebuje mamu, dité,
o které se musis postarat. ,Ta divka by méla rodi¢iim fict, aby si
str¢ili své machiavellistické predsudky o nemanzelskych détech
nékam. Dité patii k matce!”

»To neni tak jednoduché,” fekl Tyrell. Trpélivy ton v jeho
hlase vyvazovaly napjaté vrasky u koutkd ust. ,Matka ditéte...
ani ona neni uplné v poradku, ale je aspon stabilni. Dlouhé roky
se 1é¢ila z depresi, kazdou chvili byla v blazinci, pordd brala
léky, ale doktofi v§echny ujistovali, Ze dité je zdravé. Od chvile,
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kdy doty¢nd zjistila, Ze je téhotn4, byla pod stalym lékarskym
dohledem. Rodina rozhodla, Ze nejlepsi pro dité bude, kdyz ho
na zapadni pobfezi, a protoze jsi prisla o vlastni rodinu, napadlo
mé, Ze by to bylo jediné logické...“ Odmlcel se, aby véta vyznéla
a aby méla cas dokoncit si ji pomoci vlastni predstavivosti. Sna-
7il se ji presvédcit, Ze on se jen pokousi vSem strandm pomoct.
Nicméné mu na to neskocila.

»Jak jsem fikal, dohoda spociva v tom, Ze bys vydavala
dité za své vlastni — dokonce bychom uméli sehnat i rodny list
s tvym jménem.”

»Jak je to mozné?“

,»KdyZz mas penize, v§echno je mozné. Muj klient penize ma.
A ma jich hodné. Kromé toho ma i vliv. Ziskat padélany rod-
ny list nenf tak tézké, a kdyz se odstéhujes hodné daleko, niko-
ho ani nenapadne zpochybnovat pravdu.“ Vyznamné pohlédl
na fotky v rohu jejiho pracovniho stolu, a pak dokonce vzal je-
den ramecek do ruky. Byla v ném momentka, na niz Kate drzi
Erin jako miminko. Vedle nich stal jeji manzel Jim - jako hrdy
otec —, smal se od ucha k uchu a objimal Kate kolem ramen.
O¢i mu zafily pychou a $téstim. Dokonald rodinka. Zdalo se ji
to tak davno.

Kate se sevrelo srdce, ucitila, jak se ji svira i hrdlo a do o¢i
se ji derou slzy. Chtéla je skryt. Paneboze, copak se pres to ne-
dokaze prenést? Opravdu ne? Védéla, ze by méla hned odejit,
nez ji Tyrell zachyti drapkem a ona se zaplete do néc¢eho pode-
zfelého, do podvodu temnéjsiho, nez se na prvni pohled zdalo.
Jenze mél néco, co chtéla. Vstala, prehodila si popruh kabelky
pfres rameno a rozloudila se: ,,Myslim, Ze radéji pijdu. Laura
na mé ¢eka...“

Tyrell postavil ramecek s fotkou zpétky na stil, narovnal se
a pak pomalu sttll obchazel, az se dostal za ni. Jemné ji polozil
ruce na ramena.
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Odtahla se, otocila se k nému a propalovala ho pohledem.
»Nedélejte to.“

»Dobfe vim, jak pro tebe bylo tézké ztratit Jima a Erin,“ za-
¢al Tyrell, jako kdyz masla ukrajuje. ,,Tys pak... uz nikdy nebyla
jako dtiv. Myslel jsem si, Ze by tohle pro tebe mohl byt dar z ne-
bes, tvlij zivot by s ditétem znovu ziskal smysl. Ale kdyz si tu
$anci radsi nechas proklouznout mezi prsty...

»Nel“ vyhrkla, i kdyz ji rozum napovidal, at okam?zité vy-
padne a drzi se od Tyrella a jeho neetickych ¢achrti co nejdal.
To je prece $ilené! Smésné! Nemozné! Nelegdlni, pro boha Zivé-
ho! A presto, bez ohledu na tyto navysost logické argumenty,
si nechtéla takovou prilezitost nechat ujit. Dité! Jeji dité! ,,J-ja...
nevim, co fict. Teda... musela bych védét vic. Kdo mi zarudi, ze
to dité nékdo neunesl?“

Jeho vyraz se uvolnil. Védeél, Ze ji dostal. Kate si pripadala
neskutecné slaba a ovlivnitelna. ,V&f mi, Kate. Mluvime o mi-
minku, které potfebuje matku a zasluhuje si lasku, ale nikdo
ho nechce. Je potteba schovat ho co nejdal pred jeho $ilenym
otcem. Aby ho nikdy nenasel. Tohle je prilezitost pro tebe jako
stvofena — takovd se ti mozna uz nikdy nenaskytne.“

Zamrkala, protoze v o¢ich néhle ucitila horké slzy. Posledni
dva roky byla doslova zaplavovana pocity viny a vy¢itkami své-
domi kvuli smrti dvou lidi, ktef1 ji byli nejbliz$i. Mozna je tohle
$ance, jak vSechno od¢init. Nebo ji tfeba seslal bith do cesty dii-
vod, pro¢ Zit.

»Tak jo. Je potieba se rozhodnout. Jak to bude? Dohodne-
me se?“

»Potfebuju ¢as na rozmyslenou.”

»Z&dny ¢as nemame.“ Zhluboka si povzdechl. ,Vi3, Katie,
myslel jsem si, Ze z toho bude$ mit radost.“

WVizdyt... ji mam.©

»Takze to udélas?“

Zavahala jen na vtefinu. Uvnitf byla celd rozechvéld. ,, Ano.”
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»Dobra.“ Zavahal a zamyslené se kousl do rtu. ,Jesté jedna
véc, Kate.

Dodavala si odvahy. ,,Jaka?“

»Moc dobfe vi§, jak o tobé smyslim, jak... prosté... jak jsem
se snazil dostat do tvé blizkosti.

Na chvilku zavfela o¢i. ,,Tohle nechci poslouchat.®

»Jesté predtim, nez Jim zahynul.

»Ja vim, Tyrelle.“ Odstoupila od néj a ucitila, jak se lytky do-
tyka okraje sedaku svého sekretatského kresla.

»A nebyl jsem zrovna ukazkovy dzentlmen.“ Prohrabl si vla-
sy, jako by se stydél. ,,Je mi to lito, fakt. Rad bych ti to néjak vy-
kompenzoval.“

»Cim? Ze mi umoznite tuhle adopci?“

»Adopce to neni. Na to nezapomen. To dité je z tvého masa
a krve.“ Dlouze si ji méfil tvrdym pohledem, jako by v duchu
odhadoval jeji povahu, snaZil se zhodnotit, zda je vhodna pro
roli, kterou ji vybral. ,,Boze, ty jsi nadherna.”

Ztézka polkla.

»Vi§, jsem do tebe zfejmé tak trochu zamilovany. Umis si to
predstavit? Ja — zaprisahly stary mlddenec! No nic, prosté bych
pro tebe udélal cokoli. Cokoli. Po Jimové smrti jsem mél dojem,
Ze bych ti mohl pomoct, aby ses z toho dostala, Ze bychom moh-
li byt spolu.®

»K tomu... nikdy nedojde,” prohlasila pevnym hlasem.

Snad celou minutu na ni jesté ziral a pak si, jako by kone¢né
pochopil, Ze si to nerozmysli, dlouze povzdechl. ,,Ano, vlastné
jsem s tim nepodital, ale napadlo mé, Ze stoji za to se aspon ze-
ptat ptimo.“ Odkaslal si, presel k oknu a vyhlédl ven. Na obli¢eji
se mu objevovaly jako ¢ervené skvrny odrazy koncovych svétel
aut. ,No, kdyZ uz jsem se totalné ztrapnil, myslim, Ze bychom
mobhli prejit k véci.®

Vyckavala, sledovala hru emoci v jeho tvari. Vypadal pora-
zenecky, jako by ho zahnala do kouta, ale musela si v duchu pfi-
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pominat, Ze Tyrell Clark je jako koc¢ka a ma prislove¢nych devét
zivotil. At se délo cokoli, vzdycky dopadl na vSechny ¢tyri. Kate
toho byla nékolikrat svédkem.

»Dam dokupy nezbytné papiry a ty pak se svym novorozenym
synkem odjede$ z mésta. Malicko se zamracil. ,Pral bych si...
Zavrtél hlavou a uchechtl se, ale netvaril se vesele. ,,No jo, vi§, co
se tika o pranich a zebracich. Kdyby prani byla konmi, zebraci by
byli v sedle. Jako soucast dohody ti davam deset tisic dolart.”

»Alene...“

»Pro dité. Zpocatku budes mit velké vydaje.“ Vidél jeji taza-
vy vyraz. ,Nejsou moje. Dédecek ditéte z matciny strany chce
mit jistotu, Ze je o dité fadné postardno. Pokud ty penize nebu-
des$ potfebovat hned, vzdycky si muze$ nakoupit akcie - my-
sli na budoucnost, na jeho studium, na bydleni, cokoli.“ Mavl
rukou nad jejimi obavami, ale ji se zvedal Zaludek. Pokud jsou
soucasti dohody i penize, zavani to né¢im mnohem temnéj$im,
zkazenéj$im.

»Takze v§echno financuje dédecek?“

»Mozna to neschvalujes, Kate, ale méla bys to brat spis jako
dar. Nikdo té nenuti,“ ptipomnél ji. ,,Jak bys mu chtéla rikat?“

~Coze?™

»Potfebuje jméno.”

»Paneboze, ja nevim. Co tfeba Jon? Jonathan Rudisill Sum-
mers.“

,Chytra holka,“ poznamenal. ,,Ivé div¢i jméno a pak Jimo-
vo.“ Usmdl se pro sebe.

»Jak si mizu byt jistd, ze ho po mné nikdo nebude chtit
zpatky?“

»Mas mé slovo.

Posunul po stole obalku s fotografii. ,Tady jsou penize.”

»Nechci je.“

»Jen si je vezmi, Kate. Podivej, vstupuje$ do toho s plnym
védomim vSech rizik, ale musi$ slibit, ze v podstaté zmizis
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z povrchu zemského a za kazdou cenu bude§ vidycky trvat
na tom, Ze dité je tvoje. I kdyby ¢ert na koze jezdil.

Polkla posledni pretrvavajici pochyby a zvedla tlustou ma-
nilovou obdlku. ,,Budu,” pronesla slavnostné, protoze nékde
v tomhle mésté lezi v postylce sim a vydéseny nevinny novoro-
zeny chlapecek. Potfebuje ji.

A jen buh vi, jak stra$né moc ona pottebuje jeho.
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Utikej, utikej, utikej!

Jon uhanél temnym méstem, tenisky mu pleskaly po mok-
rém chodniku a srdce busilo takovym tempem, az se bal, ze
mu vybuchne v hrudi. Neznamé ulice lemovaly hromady $pina-
vého rozbredlého snéhu, vzduchem poletovaly vlocky a tancily
v kuzelech svétla pod pouli¢nimi lampami. Kdesi v dalce slysel
vyti sirény a nad sebou tlumené tény vano¢ni koledy o narozeni
spasitele ve mésté Betlémé. ,,Bith s vami, mili panové, bud chva-
len dnesni den...!

Kde sakra je?

A kdo ho pronasleduje?

Vrah.

To slovo mu rezonovalo v hlavé.

Coze?

Ten, kdo té chce vidét mrtvého.

Mrtvého a pohibeného. Sest stop pod zemi, na sobé tézkou
hlinu...

Ne!

1 Zde i ddle Cesky text koledy: Pavel Svoboda
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Bez dechu se ohlédl a uvidél hrozivy stin, temny a rychly,
siluetu muze se zbrani v ruce chranéné rukavici, jak probiha
$patné osvétlenymi ulicemi.

Biith mi pomdhej.

Jon prudce odbodil, uklouzl, vyrovnal pad rukou a sprin-
toval dal do tzké uli¢ky, kde neblikala zadna barevnd vanoc¢ni
svétylka a kde ho ¢ekala jen ¢ernodernd tma zapomnéni.

Prosim, hlavné at to neni slepd ulice, modlil se v duchu a po-
rad slysel, jak se melodie koledy rozléha do noci.

»...on prisel z moci dabelské pozvednout celou zem...“

Malem narazil do cihlové zdi.

Paneboze, slepd ulicka!

Kroky svého pronasledovatele uslysel tak tésné za sebou, az
mu naskocila husi kiize a mél dojem, Ze se mu ttroby proménily
v kus ledu. Otodil se. Védél, Ze neunikne...

Jon Summers otevfel usta k vyktiku...

A s trhnutim se probudil. Ttasl se, prostéradlo postele mél
promacené potem, v usich slysel $ileny rytmus svého srdce, jako
kdyby se mu vracel sen... No¢ni miira, vlastné jeho pfedtucha,
se pomalu rozplyvala v $edavém svétle ¢asného jitra.

Oddechl si, doufal a modlil se, Ze nevykfikl nahlas a nepro-
budil matku. Prsty kfecovité sviral prostéradlo, pomalu vyde-
choval a v hloubi duse védél, Ze sen je predzvésti véci pristich.
Mozna se neodehraji tak presné, jak v duchu vidél, ale byl si za-
tracené jisty, Ze néjak podobné to urcité bude.

Ach boze, proc zrovna ja? pfemital jako vzdycky, kdyz v du-
chu spatfil vyjev z budoucnosti. Vidiny z no¢nich mir ho pfi-
$erné désily a predtuchy, které mival za denniho svétla... ty
zkratka musel skryvat, jinak by si ostatni déti myslely, Ze je zra-
da - ¢emuz stejné neunikl, protoze si to myslely tak jako tak.

Kopal, aby ze sebe shodil zmuchlanou prikryvku, prejel si
dlani po tvéfi a na bradé ucitil jemné strnisté. Potfeboval ciga-
retu, jenze védél, Ze matka by mu kouteni neschvalovala. Vlast-
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né mu moc neschvalovala nic, co posledni dobou délal. A kdyby
navic védéla o jeho poslednim snu, to uz by skakala az do stro-
pu. Otfel si pot z Cela, posunul Ohafte a vylezl z postele. Pre-
brodil se rozhazenym oblecenim a ru¢niky na zemi do Satny.
Nerozsvitil, klekl si a ohmataval podlahu, dokud nenasel misto,
kde vloni v 1été¢ odhrnul koberec a vytizl otvor do dfeva. V této
skrysi mél zasoby véeho, co matka povazovala za kontraband.

Pomalu zvedl prkno a str¢il ruku do tmavé diry. Zruc¢né
sahl pod stary vytisk Penthouse, ktery nasel v popelnici na pa-
pir za méstem, nahmatal zaviraci niiz, ktery si koupil za své pe-
nize, krabi¢cku kondomtl, co Billy Eagle ¢ajzl jednomu star$imu
klukovi, veskerou svou hotovost — asi osmasedmdesat dolart -
a zardmovanou fotografii Jennifer Carusové. Nakonec pod ko-
necky prsti ucitil krabicku cigaret a zapalovac.

Nehlu¢né pokracoval k oknu, jen ve flanelovych trenyrkach.
Kdyz uvolnil zastréku a okno oteviel, Ohar tlumené stékl, ale
z mista na posteli se ani nehnul. Jon zajistil okno klackem, aby se
nezavfelo, vylezl na stfechu a posadil se na staré asfaltové tasky.
Venku bylo chladno, v plicich citil mrazivy vzduch. Prichazela
zima. Na obloze zafily tisice hvézd a pred linym pilmésicem po-
malu plul osamély oblacek, presné tak, jak to vidél ve snu.

Do prdele. Srdce mu tlouklo snad milionkrat za minutu.
Ruce se mu tfésly. Zapalil si a ucitil, jak mu do plic pronika tep-
ly kout. Co to se mnou je? Pro¢ nemizu byt normdlni? Stejné
otazky si kladl uz léta, vrtaly mu hlavou, ale dnes na néj doléha-
ly jesté intenzivnéji. Jennifer Carusova by nechodila s takovym
podivinem, kterému stac¢i dotknout se ji a uz vidi do budouc-
nosti. Ta si maze vybirat mezi normalnima klukama, co hraji
americky fotbal, jako tfeba Dennis Flanders.

Znovu zhluboka vtahl dym z marlborky a rozhlizel se skrz
vétve borovic rostoucich kolem jejich starého domu. Pred lety
si ho pronajala jeho matka pét mil za méstem na osamélém po-
zemku sousedicim s McIntyreovym rancem, jenze ten byl uz
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nékolik tydnu pusty, od chvile, kdy nasli starého Eliho mrtvé-
ho na podlaze v kuchyni. Stary pan utrpél osudny infarkt a le-
zel tam tfi dny, nez ho objevili. Jon bohuzel vytusil, Ze se néco
déje. Vnimal Eliho pokazdé, kdyz se zménil vitr a val od jeho
domu, jesté nez mu ofoukl oblicej. Jon si také uvédomil nesmir-
né zvlastni pocit, kterému fikal polibek smrti. Z toho mu sku-
te¢né naskakovala husi kiize.

Pravé on zavolal z telefonni budky ve mésté — pochopitelné
anonymné — do kancelare $erifa, a ten vyslal jednoho ze svych
muzi, ktery nasledné Eliho objevil, jak lezi na popraskaném li-
noleu a svird si hrudnik. Byl jen kousicek od telefonu, po némz
se bezuspésné natahoval.

Jonovi se po tom starém brucounovi porad jesté styskalo.
Eli totiz nedaval najevo, Ze by mu Jonova odli$nost vadila. Od-
jakzZiva, co si Jon pamatoval, k nému byl stary oslehany farmar
laskavy, u sebe na zadni verand¢ ho ucil vyfezavat ze dfeva nebo
mu ukazoval souhvézdi na obloze, ptipadné mu dovolil fadné si
prihnout domaci palenky.

A ted je Eli mrtvy. Silenost.

»Mizera.“ Eli byl v Jonové Zivoté ¢lovékem, ktery mél asi
nejblize k oznaceni kamarad, i kdyz uz byl stary. Pozorné sle-
doval rudy konec cigarety a dlouze z ni potahl. Jakmile se mu
dostal nikotin do krevniho obéhu, trochu se uklidnil. Mdma by
se zblaznila, kdyby se dozvédéla, Ze kouti - doopravdy koufi -,
jenze mu to bylo jedno. V patnicti je dost stary na to, aby se uz
v nécem mohl rozhodnout sam.

Dnes vecer ji nemohl povédét o svém vidéni, protoze by fak-
ticky zesilela, kdyby dospéla k zavéru, ze vidél vlastni smrt. Uz
ted ji chvilemi docela hrabalo. Nedivil se ji. Neni jednoduché
byt matkou podivina, a uz viibec to neni jednoduché v tak ma-
lém meéstecku jako pitomy oregonsky Hopewell.

Objal si pazemi kolena, zaviel o¢i a zklidnioval dech. Pfimél
se premyslet o svém snu a trochu ho rozebrat. Strach uz zaplasil
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natolik, aby dokazal stfizlivé zhodnotit, co to mélo znamenat,
a ted potreboval sen poradné ze vSech stran prozkoumat, nez
ho bude moct doopravdy zahnat.

V tom snu byla noc a on se nachazel v neznamém mésté,
v ru$ném mésté, nad nimz se vznasel opar viiné motské vody,
pachu vyfukovych plynt a jesté né¢eho — mozna borovice?
Cedru? Nebo byly Vanoce? Bézel rychle, uhanél ze vsech sil,
taktak popadal dech, plice ho palily, potfeboval vic ledového
vzduchu. Pronasledoval ho chladny otupujici strach a kolem
néj se mihaly rozmazané vysoké uzké budovy, vypadaly snad
sto let staré. Na zemi lezel poprasek snéhu, zamrzal do ledu
ajemu to stra$né klouzalo, kdyz se snazil pfinutit nohy k rych-
lej$imu pohybu. Zac¢inaly mu tuhnout svaly, pocitoval prvni
ktece, srdce mu strachy divoce busilo. Kdosi mu byl v patach -
nékdo stragné nebezpecny, prohnany jako divoka selma, ¢lo-
vék schopny vystopovat svou kofist jak v lesich, tak ve més-
tech.

A ten doty¢ny ho chtél zabit.

Jon mél sucho v krku. Kdo byl ten chlap? 1amal si hlavu, ale
nedokazal si na podobu svého pronasledovatele vzpomenout,
s chladnou jistotou vsak védél, Ze ho cizinec hledal dlouho, sle-
doval ho a $el po jeho stopach se zarytou trpélivosti nebezpec-
ného lovce, kterého nic nezastavi.

V duchu vidél zablesky jako $mouhy — modré, cervené, zele-
né, zluté vanocni svételné retézy a koule jako vyzdobu elegant-
nich cihlovych domt s okny s malymi tabulkami zaficimi tep-
lym svétlem, s adventnimi cesminovymi vénci na dvetich. Ko-
lem v8ech probéhl jako blesk, protoze za sebou slysel neunavné
kroky svého pronasledovatele, v zatylku citil jeho horky dech.
Nakonec zakopl, muz po ném chnapl a popad! ho za limec bun-
dy.

Utikej! Honem! Rychleji!

Podaftilo se mu z muzova sevieni vyprostit.
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Utikal stéle dal, lapal po dechu, potil se po celém téle, i kdyz
toto temné neznamé meésto zasypaval snih. Kdesi v délce uslysel
vyt do noci lodni sirénu.

Nékdy ho tajuplny muz skute¢né rychlym mrstnym pohy-
bem chytil a zaryl mu silné prsty do ramene. V tomto okamziku
se obvykle Jon rozkficel a pak se ze své no¢ni miry probudil.
Nicméné muzova slova na rozlou¢enou ho vzdycky provazela
az do procitnuti a mrazila ho do morku kosti.

»Jsem tviij otec, Jone.“

Do prdele! Jon se kousl do spodniho rtu, az v dstech citil
pachut krve. Jeho otec. Jeho otec? Ani omylem. To je fakt dost
désivé. Jeho otec je prece mrtvy — umfel, nez se Jon narodil.
James Summers. Srazilo ho auto a ridi¢ ujel. Alespon tak to
podavala matka. Vidél zaslé fotografie hubeného svétlovlasé-
ho muze, ktery mél byt jeho otcem, a hol¢icky, kterd byla jeho
starsi sestrou.

Jenze mu na celé té historce pripadalo néco divného, znél
v ni jakysi fale$ny ton. Matka se mu pti hovorech o otci nikdy
nedokazala podivat do o¢i a vzdycky pohotové ménila téma,
kdyz ji Jon zasypaval prili§ mnoha otazkami. Jon usoudil, ze du-
vodem bude patrné jeji pocit provinilosti kvili nehod¢, ktera
stala Jima i Jonovu starsi sestru Zivot.

Do mat¢inych myslenek nikdy nahlédnout nedokdzal. Ani
jednou. Dar, ktery byl jeho prokletim, mohl zfejmé uzivat pou-
ze vidi lidem, s nimiz ho nepojil blizky vztah.

AZ na ty zatracené sny.

Tipl cigaretu do okapu a snazil se uvazovat. Treba je to jen
zly sen, a ne vidéni. Pouze no¢ni mira. Témi trpi kazdy, no ne?
Jenze husi kuze, kterou stale citil po celém téle, ho presvédcila,
ze se pokousi obelhavat sam sebe. Bylo to zjevné.

Prejel si tfesouci se rukou po obliceji a napadlo ho probudit
matku. Protahl se oknem a dogel ke dvefim jejiho pokoje. Tam
se vSak s rukou na klice zarazil.
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Prestati se chovat jako maly. Tohle je tviij problém. Musis se
s nim vypordadat sam.

Cely zZivot béhal za mamou, vyplakaval se ji na rameni, tu-
lil se k ni, nechal se objimat, ale tohle nemuze délat vé¢né,
hlavné kdyz védél, jak by reagovala. Ne. Konec. Tentokrat to
musi zvladnout bez ni. Casu ma dost. Vanoce jsou az za dva
mésice.

Jesté cely otfeseny vlezl zpatky do postele, odstr¢il prerostlé
§téné jménem Ohar z polstare a zalozil si ruce za hlavu. Civél
do stropu a zatinal zuby. VSechno se dd zménit. Budoucnost
neni narysovand jednoznacné.

Jon byl presvédceny, ze dokaze béh svého osudu zvratit.
Musi jen vymyslet, jak na to.

Do Vénoc.

Daegan O’Rourke mél na ocich letecké bryle, nadzvedl nohu
z plynu a u domu Summersovych zpomalil. Ze svého starého
pick-upu moc nevidél; jen dlouhou cestu, kterd se vinula poros-
tem borovic a dubil. Vyjeté koleje uz se témér nedaly oznacovat
slovem cesta, pfimo volaly po zasypani $térkem, a dim mezi
stromy malem nebylo vidét. Vlastné to byla spi§ takova cukro-
va chaloupka natfend bile s modrymi detaily. Uhlednd. Cista.
Presné jak ocekaval.

Daegan zkfivil oblicej a prejel si dlani pres ¢tyfdenni strnisté
na bradé. Sevrel suché rty. V uplynulém tydnu byly jeho stalymi
spole¢niky provinilost a obavy, a ted, kdyz hledél pres Smouhy
$piny a tecky hmyzu na prednim skle, si ze vSeho nejvic pril,
aby mohl zastavit ¢as, vratit se a zménit minulost.

Vyrazil na bldhovou misi. O tom neni pochyb. Pochybo-
val o ni uz od minuty, kdy si vyslechl Bibinu pitomou historku,
a presto ji nedokazal fict, aby odtahla zpatky do Bostonu, kam
patfi. Naopak. Dokodrcal se az sem, do zapadakova jménem
Hopewell v Oregonu, i kdyz by byl nejradsi jinde. Kdekoli.
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Mozna by se mél prosté otocit a vratit se domti do Montany,
protoze na to, k ¢emu se chystal popravdé nemél zaludek. Svou
drsnost ztratil uz pred lety — vyplytval ji na mladické choutky
po pomsté.

Dnes ho pohénéla zvédavost a také provinilost; a ted je tady,
drepi ve starém pick-upu a premysli, co si pocit.

»Do prdele,“ zabrucel si pod vousy a popojel trochu ddl,
k ptijezdové cesté k jinému domu. Tohle staveni, spi§ barabiznu,
bylo vidét mnohem lépe z hlavni silnice, ktera jako Sipka pro-
tinala krajinu od modrych hor v dali az k méstecku Hopewell,
jenze to uz nechal asi pét mil za sebou. Plevel a vysoké suché
stonky travy se zralymi semeniky se mu pii jizdé otiraly o pod-
vozek. U otevienych vrat zabrzdil. Na oms$elém ploté byla pfi-
tlu¢ena cedule NA PRODE] a Daeganovi blesklo hlavou, Ze se
mu kone¢né po deseti dnech podatil pralom. Poprvé od chvile,
kdy vahavé kyvl na tenhle pretézky tkol, se dockal.

Mozna se k nému §tésti prestava obracet zady.

No jasné, a moznd taky vyhrajes v loterii, ty pitomce.

Po hodinach stravenych v auté ho bolelo celé télo a nic by
se mu nezamlouvalo vic nez vychlazené pivo, jimz by svlazil
vyprahlé hrdlo. Ale nejdfiv prace, potom zébava. Otevtel pti-
hradku na rukavice a vytahl kozenou néprsni tasku. Zalovil
v ni a za bankovkami nahmatal to, co hledal - nékolik mo-
mentek, starych ¢ernobilych zabéru z fotoaparatu soukromé-
ho detektiva. Fotografie divky, které bylo tehdy zhruba dva-
cet. Dlouhé vlasy méla stazené do culiku, svézi oblicej ptsobil
piimo vymydlené a téméf naivné, odbocovala za roh Skolni
a Washingtonovy ulice ke starobylé rohové budové byvalé-
ho bostonského knihkupectvi Old Corner Bookstore. Pres ra-
meno méla prehozeny battzek a ohliZela se, jako by se divala
pfimo do skrytého objektivu. Hezkd, mlada, prekypujici vi-
talitou. Stejnomérné rysy, velké oci a klenutd obodi. Plné rty
a ostrazity vyraz.
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Premyslel, do jaké miry se od té doby asi zménila, ale pokud
$lo o Kate Summersovou, vrtalo mu hlavou hodné véci, protoze
se s tou Zenou nikdy nesetkal.

Zatim.

To by se mélo zménit.

Vlozil fotografie zpatky, objevil starou uétenku z obchodu
v Boise a tuzkou, kterou predchozi majitel auta zastrcil za sti-
nitko, si na ni naskrabal telefonni ¢islo realitniho agenta, ktery
byl ochoten zabyvat se prodejem téchto nékolika holych akra
vyprahlé ptdy. Jemu o pozemky nijak zvlast neslo; ran¢ mu po-
skytne jen dobrou zastérku, kterou potteboval do doby, nez se
rozhodne pro dalsi krok. Nicméné misto bylo pro jeho zaméry
jako stvorené.

Idealni lokalita. Copak se pravé témito slovy neohdnéji re-
alitni agenti, kdyz se vam pokouseji prodat nemovitost? Inu,
v tomto pripadé méli naprostou pravdu, vzdyt to bylo v pfimém
sousedstvi domu Kate Summersové. Lokalita vskutku idealni.

»Povidam ti, Kate, chlapec v tomhle véku potfebuje tatu.“

Tdtu. Pti zmince o muzi, ktery Jona zplodil, ji tuhla krev v zi-
lach. Vzdyt to byl kriminélnik, ktery ani nevéd¢l, Ze ma syna.

»jakykoli kluk v tomhle véku pottebuje vyristat s chla-
pem. Nemluvim jenom o Jonovi, protoZe on je... prosté jiny,
chapes, a tézko zvladatelny. Jenze v takovém pripadé potfebuje
vliv silného muze jesté vic. Jasné, vim, nic mi do toho neni, ale
od toho jsou kamaradky, ne?“ chrlila ze sebe Cornelia Olseno-
va. Jeji hlas znél z telefonniho sluchatka velmi zfetelné.

No jisté! Kate obesla kuchynskou linku, natahovala telefonni
$ntiru, otevrela skiinku, v niz méla lékarnicku, a nasla aspirin.
Dokonce i po patnécti letech ji sta¢ila pouhd zminka tykajici
se okolnosti Jonova narozeni, aby ji zalil ledovy pot. Cornelia
pokracovala v klaboseni na téma Kateina pubertalniho zdivo-
¢elého syna, o tom, Ze McIntyretv dim v sousedstvi je od smrti
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starého Eliho porad prazdny, a co to znamena - Ze se do Ho-
pewellu bude stéhovat vic podezielych existenci -, i o tom, jak
se pocasi zménilo z té vyhné pred ¢trndcti dny k chladnému
podzimu, jelikoz uz je skoro listopad. Kate do sebe hodila as-
pirin a zapila ho douskem studené kévy. Cert vem pocasi i ran¢
starého pana McIntyrea. Ji délal starosti Jon. A poradné.

Posledni dobou byl popudlivy a neklidny, hubatéjsi nez ob-
vykle. Kate sama sebe presvédcovala, Ze to jsou jen potize do-
spivani, kdy chlapci prochazeji prirozenymi zménami, fyzic-
kymi i psychickymi. Jenze ve zméné Jonova chovéani bylo néco
jiného - jakysi spodni proud témét hmatatelného napéti. Mél
zfejmé starosti, ale kdykoli se ho zeptala na $kolu, domaci ukoly
nebo dévcata — nebo na cokoli jiného, co ji napadlo -, uzavtel se
do sebe. To byl jeho nejnovéjsi obranny mechanismus. Dfiv by-
val az prili§ otevieny. Daval najevo, ze vidi véci, které jini vidét
nemohou. V posledni dobé se vSak stahl a zacal byt zadumcivy,
pohrouzeny do myslenek. Méla z néj dojem, jako by se porad
ohliZel pres rameno v obavach, jaky prusvih se objevi.

Drogy? Sex? Alkohol? Gangy? Zbrané? vrtalo ji hlavou. Moz-
na to zvelicuju, fikala si. Opravdu je dtlezité, Ze se mu trochu
zhorsil prospéch a porad mlci?

Hledéla otevienym oknem do fFijnového podvecera.
Do spadaného listi zafoukal podzimni vitr a rozvitil je na zad-
ni verandé, kde mél ze starych hadrt peliSek Jontv pejsek,
sténé cernobilého kifizence nejasného pivodu. Z legrace ho
pojmenovali vznesené — Ohat. Na zahradé se uz zacaly lamat
stonky kukufice s vybélenymi suchymi listy a mezi zméti dy-
novych listd bylo jesté tu a tam vidét ¢ervené rajce. Pod jab-
loni se ve zluté polehlé travé valelo ptl tuctu hnijicich jablek,
kterd Kate nestihla posbirat. Ve vzduchu byl jednoznaéné citit
podzim, a prestoZe si to nechtéla viibec pfiznat, méla s Jonem
vétsi potize nez kdy diiv. Musela se soustfedit, aby uz o tomto
tématu prestala premyslet. Jon je prece jeji syn, nepredstavuje

32



jako o zivot

problém, a ona by udélala cokoli, naprosto cokoli, aby zustal
porad $tastny a v bezpeci. Zavazala se k tomu, kdyz ho poprvé
spatfila - jako malé miminko s rudym obli¢ejikem. Zatim se ji
datilo slib dodrzovat.

»Nikdy nikomu nefikej, Ze to neni tviij syn,“ naléhal na ni
Tyrell, kdyz si ptitiskla miminko v zavinovacce k hrudi, aby
slyselo tlukot jejiho srdce. I pres obleceni citila jeho dech, hor-
ky a slaboucky, a zaplavil ji ptival rozjafenosti, kterou ale drzel
na uzdé strach, Ze jeji kondni neni Gplné spravné.

»Nereknu.“

Tyrell si nervozné olizl rty. Kate nevédéla, jestli to souvisi vic
s adopci, nebo s faktem, ze ma v patach danovy urad. , Papiry
mas$ tady - vSechno vypada legalné.“ Do postranni kapsy tas-
ky na pleny, kterou si koupila, vsunul dlouhou obalku. ,,Kdy se
stéhuje$?“ zeptal se a prelétl pohledem vSechny bedny a krabice
v malém byté.

»Tento vikend.“

»Pofdd ma$ namifeno na zapadni pobiezi?“

»Nejdriv do Seattlu, pak mozna do Oregonu.“

Zvedl ruce v obranném gestu s dlanémi obracenymi k ni.
,Cim min budu védét, tim lip.“

»Co kdyz ho za¢ne rodina hledat?“ zeptala se v ndhlém pri-
valu paniky. Ted, kdyz uz dité chovala v narudi, si nedokazala
predstavit, Ze by o né prisla.

»Nebude,“ vystékl Tyrell a ironicky se zachechtal. ,Véf mi, ze
si dali opravdu spoustu prace, aby to udrzeli v tajnosti.”

»A otec...?“

»S tim si nedélej hlavu. Je porad v lochu a ani nevi, ze ma
syna.“

»Jenze to muze zjistit.

Tyrelltv temny pohled se zavrtal do jejiho. ,To nesmi$ dovo-
lit, Kate. Kvtili tomu malému. Prosté odjed a nikdy se nevracej.”
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»Mam tady sestru,“ podotkla a vzpomnéla si na Lauru, jak si
byly blizké, jak ji Laura pomahala prekonat stra$né stavy provi-
nilosti a zarmutku po smrtelné nehodé Erin a Jima.

»Posli ji letenku. At té navstivi ona, ale, pro boha zivého,
Kate, hlavné se do Bostonu nikdy nevracej.”

Vzala si Tyrellovo doporuceni k srdci. A od té doby o ném
neslysela.

Jenze ted, po nékolika letech, ji stacil jeden telefonat od dob-
romyslné sousedky - trochu $touravé, ale se zlatym srdcem -
a vSechny jeji obavy, pochybnosti a strach najednou ozily, a ne-
ustale se ji s divokou silou vracely a hrozilo, Ze ji je ten hurikan
emoci vimete pfimo do obliceje. Vyschlo ji v tstech a na rozho-
vor se témér nedokazala soustredit. Vzpamatuj se, Kate!

« ¥

»...110 @ ja jsem si prosté myslela, Ze bys to chtéla védét,” fika-
la Cornelia tak nahlas, az si Kate musela drzet sluchatko daleko
od ucha. Uboha Cornelia milovala klepy, a navic byla hlucha
jako $palek a neuvédomovala si to. ,Povim ti jednu véc. Vzdyc-
ky jsem chtéla védét o vSem, co nasi kluci chystaji, kdyz byli
v puberté. Jakmile jen jeden z nich nebyl tam, kde byt mél, hned
mi zacaly fungovat radary, to ti povidim. Napadlo m¢, Zze mu-
sim byt prvni, kdo zjisti, co se déje. Rikala jsem si, Ze to vnimas
stejné.”

LUICite jsi vidéla Jona?“ ptala se Kate a upfimné doufala, Ze se
nejvétsi drbna z méstecka mylila. Krecovité svirala sluchatko, coz
bylo hloupé. Cornelia se nevinné zminila, Ze Jon potfebuje muz-
sky vzor, a Kate se najednou rozbusilo srdce a zacala premyslet
o tom straslivém muzi bez tvére, kterého se bala uz patnact let.

»Jednozna¢né to byl on. Ur¢ité byl pred néjakymi dvaceti
minutami u Parsona v obchodé...“

Ohat naklonil hlavu, vzrusené vykvikl a vyrazil kolem domu,
pelisek za nim jen odlétl. Kate se sevtelo srdce. Zdélo se, ze Cor-
nelia méla pravdu. Zase. Ach jo, Jone. Proc?

34



jako o zivot

»T0 je klika. Neni jednoduché vychovavat chlapce, hlavné
kdyz nemd$ po boku muze. S klukama jsou jen potize. Uplné
se véema.“

Prask! Bouchly dvefe.

»Zavolam ti pozdéji.“ Kate zavésila, aniz ¢ekala na odpovéd.
»Jone?“ zavolala.

»Do prdele! Kurva fix!“ Jontv hlas ménil tén, zvedal se
do vzteklych vysek, malem jecel, rozléhal se po pokojich v patfe.

»Co déla§ doma tak brzo?*

Kroky dunély po schodech.

Kate se snazila obrnit. Bum! Dvefe Jonova pokoje praskly
tak hlasité, az se cely dtim otfasl. Zarincela okna v jidelné. Skvé-
lé, pomyslela si a pohlédla na hodinky. Jedna hodina. Cornelia
Olsenova mé bod a jeji vSete¢ny nos jakbysmet. Vycenichal dal-
§1 prasvih. Jon mél byt oficialné jesté dvé hodiny ve $kole. Jen-
ze uz byl doma, a v hodné mizerné naladé. Bezva... Citila, jak ji
v hlavé za o¢ima tepe bolest.

»Paneboze, dej mi silu,“ modlila se a vyrazila ke schodiim
do patra. Zarazila se, kdyz uslysela, jak pes zalostné kvi¢i na ve-
randé. ,,Nejsem si jista, jestli té chce zrovna ted vidét,“ promlu-
vila na psa. ,,Fakt nevim.“

Ohar se na ni zalostné podival, zavrtél ocaskem a ostfe vy-
stekl.

»Tak jo, ale tikas si o to. Oba si koledujem o prisvih.“ Jen
pootevrela dvete, a pejsek se protdhl $kvirou dovnitt.

Sly$ela kletby, Jon do néceho kopal a praskal vécmi. Sla
za nim po schodech. Cernobilé §téné bézelo pred ni.

Zaklepala a otevrela dverte.

,Jdi pry¢.“ Jon lezel na neustlané posteli a ziral do stropu.
Hazel nad sebe baseballovym mic¢kem. Na zemi se valely knihy,
obleceni, cédécka, baseballové karty a ¢asopisy. Z pootevirenych
zasuvek pradelniku vypadavala tricka a dziny a na jeho horni
desce nebyl ani centimetr volného mista - stejné jako na stole
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a na polickach s jeho poklady - od modeli letadel az po knizky
o kouzleni. Pes zamifil na postel a posadil se, divoce vrtél océs-
kem, ale Jon si ho nevs$imal a porad si hdzel mickem.

»Musime si promluvit.“

»Nech mé byt.“

Povzdechla si, vklouzla do pokoje a zaviela za sebou. Cekala.
Nehybala se z mista.

»PriSels néjak brzo.“

Z4dna odpovéd.

»Co se stalo?“

Znechucen¢ zavrcéel hlubokym hlasem, ale ani na ni nepo-
hlédl. ,Vykaslal jsem se na to.”

Nekomentuj to, at to nepodélds, tikala si v duchu. Aspori s te-
bou mluvi. To je uspéch. Zalozila si ruce na hrudi a optela se ra-
menem o dvete. ,,Tys $el za §kolu? Jak to?“ To je mi prekvapko!
A nijak dobré. Viibec ne. Kdesi vzadu v hlavé doufala, ze skola
skoncila dfiv a ona na to zapomnéla, ale Cornelia by pochopi-
telné nedélala takovou védu z toho, Ze Jona vidéla, a nevolala ji,
kdyby to tak bylo.

»Stejné mé dnes za trest vyloucili z vyucovani.®

Odsunula botu na basket velikosti deset a posadila se na zid-
li vedle jeho stolu. Zacinala se potit, ale hodné se snazila, aby
navenek ztstala klidnd. ,Vylou¢ili? To zni vazné, Jone.“

,»Jo, vyloudili, zavrcel posmésné. ,,A vitbec nic to nezname-
nd.“

,»Nic to neznamena?* Zaplavil ji vztek, ale porad se ovladala.
Jesté aspon chvilku. Nejlepsi je dostat se k jadru problému driv,
nez ¢lovék vybuchne. ,,Pro¢?*

»Protoze mé ten kretén Todd Neider chtél znovu zmla-
tit. Nadaval mi do buzerant, tchylt a debilt.“ Jon tézce polkl
a pomrkaval. ,,Rikal, Ze... prej bych mél bejt zavienej v bldzinci
s ostatnima magorama.“ Nerozbrecel se ani se nezhroutil, jen
zatal zuby. Kate byla prekvapena, jakd zména se s nim uddla. Az
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do tohoto roku mu nikdy ve $kole podobny trest neulozili, ni-
kdy nemél opravdu vazné potize, ani kdyz ho déti provokovaly
a $ikanovaly, coz bylo bézné. Diiv hodné brecel a vyslouzil si
nalepku srabek a mamincin mazanek, a krom toho dalsi fadku
krutych prezdivek. Uz od prvni tfidy. Kdykoli mél Jon potize,
vidycky s nimi $el za ni. Potfeboval jeji ochranu a lasku.

Jenze v posledni dobé, vlastné kdyz nastoupil do prvniho
ro¢niku na stfedni, se od ni zacal odtahovat a pokousel se branit
sam, a najednou tim roz$ifoval propast mezi sebou a matkou,
ktera ho nechépala. Jen za lonisky rok vyrostl o patnact centime-
tri, ziskal sebevédomi a trochu i hrosi kazi.

»Pro¢ se z tebe Todd snazil vymlatit dusi?“

»Nevim.“

»Jone...?*

»Rikal jsem, ze nevim.“ Do hlasu se mu vkradal vzdor a od-
povidajicim zptisobem k tomu i vystr¢il bradu, z niz uz za¢inaly
radit vousy. Vyckavala, on naposledy chytil mi¢ek a pak ho nechal
spadnout na zem. ,No, mozna proto, ze jsem mu fekl, Ze je hlu-
pak a pitomy kretén, ktery skon¢i jako jeho fotiik — bude z néj
opilec z fabriky a nikdy se z tohohle zapadédkova nevyhrabe.*

»To by mohl byt ten divod, konstatovala a litovala, ze nevi,
jak ma situaci zvladnout lépe. Kdyz byl mladsi, véechno $lo jed-
noduseji. Bylo to ¢erné, nebo bilé. Dobré, nebo §patné. Spravné,
nebo chybné. Ted se uz problémy misily dohromady a jednodu-
ché odpovédi neexistovaly.

Jon neroztahl koutky do tsmévu. ,,Je to pravda. Todd Neider
rozhodné neni zrovna chytry.“

LVyborné,“ ucedila a uz nedokazala skryvat sarkasmus. ,,To-
hle jsi mu povédél? Neni divu, Ze se urazil.

,On na mé mél zasr... pitomy kecy, Ze jsem opravil pani uci-
telce Knowltonové pocitac. Nadaval mi do nerdd, debilnich aj-
takd a tak. No, kazdopadné jsem si to nenechal libit, fekl jsem
mu svoje, a on se ze mé pokusil vytlouct dusi.”
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»Pokusil?“ podivila se Kate, protoze ji byl podeztely spoko-
jeny ton, ktery nahle zaznival Jonovi v hlase.

»Sejmul jsem ho. Dal jsem mu pésti. Do nosu. Jon se pfi té
predstavé zachmurené usmal. V ofiskovych oc¢ich mu blyskal
radostny vyraz. ,VSude byla krev, cakla dokonce na kostym roz-
tleskavacek Ellie Cartwrightové, a... a pak se na mé vrhl. V tu
chvili uz se kolem nds shlukla spousta spoluzaki a pak...“ Hlas
mu o néco klesl. ,,Pak nas ptistihla pani uditelka Billingsova.*

»Myslela jsem si, ze by mi ze $koly nékdo zavolal, kdyby byl
prasvih.©

»Méam dojem, Ze to néjak podélali. Zastupce reditele mél
schiizi, takze jsme s Neiderem ztstali v tom predpokoji u redi-
telny - jako ve vazbé - a méli ¢ekat, az se McPherson vrati. No
a mé pak uz unavilo poslouchat ty Toddovy kecy.“ Joniv vyraz
zase potemnél. ,,Sprosté mi nadéval do véeho mozného - do ko-
kot a poserti a...”

,Umim si to pfedstavit.*

»No a pak zkratka prohlasil, ze mé zabije, az zase dostane
ptileZitost. Tak jsem vylezl z okna a utekl.”

»Nemél pravo ti sebemiii vyhrozovat. Zddnou formou. A -
kat nékomu, Ze ho zabije...

»To nic neni.“ Pokr¢il vleze rameny. ,,On to vyktikuje v jed-
nom kuse. Prosté jenom tak, chape$?“ Jon na ni zamzZoural zpod
ptivenych vicek.

~Coze?™

»Nikdy to nesplni. Jenom kecd, protoze se mé boji. Nezabije
mé.“ Jon ptisobil sebejisté, jako by jedna rana do Toddova nosu
vSechno vyfesila a ty roky obav vymazala.

»Kdy se to stalo?*

»Nevim.“ Znovu pokr¢il rameny. ,Tésné pred obédem.”

Zazvonil telefon a Kate se sevtelo srdce.

Jon se zamracil. ,Nékomu ve $kole asi doslo, Ze jsem zdrh-
nul.“
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~Vyborné,“ zabrudela si pro sebe a uz se malem prestala
ovladat. Strasné se na néj zlobila, fakt pfiserné, ale nemélo cenu
zacit fvat. A navic o néj méla strach, hrozny strach. Musela si
neustale pfipominat, ze v tomhle rozhovoru je ona starsi. ,Ja
zvednu telefon, a ty si tady uklid. Hned. Jsi v obrovském pruis$vi-
hu, Jone. Nejen kvili skole, ale taky kviili mné. Zlobim se. Ne-
muze$ jen tak nékoho mlatit pésti, ani kdyz ti nadava.”

»A co mam jako délat? Zavolat ti? Zavolat policajty? Nebo se
jit vybrecet k fediteli?“ ucedil polohlasem a Kate rychle vybéhla
z pokoje a dolt1 ze schodtL.

V letu popadla sluchétko tésné¢ predtim, nez se stacil spustit
zaznamnik. ,,Hal6?“

»Pani Summersova? Tady je Don McPherson.“

Sevtel se ji zaludek jako vidycky, kdyz byly s Jonem néja-
ké problémy. Poslouchala zastupce feditele, jak ji vypravi témér
stejnou historku jako Jon. ,,A co je hor$i,“ pokracoval McPher-
son vaznym ténem, ,Ze tady Jon neztistal. Zmizel. Utekl. To je
dalsi prestupek. Slysela, jak si povzdechl a listuje néjakymi pa-
piry — mozna slozkou jejtho syna, ktera byla kazdou minutou
tlustsi. ,Vite, Jon md své potize, ale doted se s nimi vzdycky do-
kazal vyrovnat. Dneska v$ak ne. Ja osobné si myslim, Ze to je
do jisté miry dobré. Potfebuje se naucit bit se sim za sebe. Jenze
pritom nesmi porusovat skolni rad.“

»Ja vim. Promluvim si s nim.“

»MuzZete mu vyzvednout ukoly, budou v feditelné. V utery
pak za¢neme s ¢istym $titem.

Zavtela oc¢i. ,,Je to... je to pro néj tézké.”

»Javim. Jenze pro mladé lidi je to v dnes$ni dobé tézké obec-
né. Je na né vyvijen az moc velky tlak. V Jonové ptipadeé je jesté
zesileny.“

Kate se opfela o lednicku a volnou rukou si tfela spanky. Jon
byl dobrosrde¢ny chytry kluk, kterého vétsina spoluzékii pova-
zovala za podivina. S rodici to nebylo o nic lep$i. Nékteri své
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déti varovali, aby se drzely od toho ,,divného Summersovic klu-
ka“ radsi dal. Nékolik dal$ich dokonce tvrdilo, ze ho povazuji
za uctivace dabla. A to vSechno kviili tomu, Ze Jon mél schop-
nost nahlédnout pomyslnym oknem do budoucnosti. Nékdy.
A okno nebylo vzdycky zcela prizra¢né. Dikybohu. Za cela ta
léta neptisel na to, Ze je adoptovany, Ze ma nékde daleko biolo-
gické rodice.

»Porad ho chcete nechat v normalni $kole?* zeptal se ji
McPherson a znovu tim nadnesl nendvidéné téma zvlastni
skoly.

»Samoziejmé.“ Kate byla pevné presvédcena, Ze jeji syn ko-
lem sebe pottebuje mit déti svého véku, tfebaze kruté. A co vic -
chtéla, aby Jon zapadl. Aby byl zodpovédny. Stastny. Paneboze,
kdyby tak mohla najit zptsob, jak zafidit, aby byl $tastny.

,»No, zatim nehdzejme flintu do Zita. Tohle v Zadném pfipa-
dé neni jednostranny problém. Uplné stejné se provinila i druhd
strana. Uvidime, co prfinesou dalsi tydny. Do vano¢nich prazd-
nin nam jesté zbyvaji necelé dva mésice. Pak to probereme.”

Pomalu ulehc¢ené vydechovala a zavésila. Bydlela s Jonem
v Hopewellu uz jedenict let, od chvile, kdy se rozhodla, Ze mu
zajisti stejné Stastné vzpominky na détstvi stravené na farmé,
jaké méla ona. I kdyz Jon mezi spoluzaky nikdy nezapadl, hrst-
ka déti ho prijala. Az do lonska, kdy se Todd Neider a jeho gang
rozhodli k otevfenym vypadim proti ,,ichylovi®. To oznaceni
ji délalo fyzicky zle. Puberta je dost tézka, i kdy?z je clovék jako
ostatni, ale v Jonové pripadé znamenalo dospivani pravé peklo.

Uchyl.

Divné, jak schopnost, které si vétsina déti v mlads$im veéku
téméf nev§imne, muiiZze byt na stfedni $kole ur¢ujicim faktorem.
Samoziejmé hlavné pro neuspésné spoluzaky.

Pred lety na zakladni $kole povazovaly déti za ,,prdacké,
kdyz Jon umél uhodnout, na jaké ¢islo pani ucitelka Meyersova
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mysli. Ve ¢tvrté tfidé lapala Jennifer Carusova radostné po de-
chu, kdyz ji fekl, Ze dostala hlavni roli ve $kolni divadelni hfe,
tyden predtim, nez se viibec zacalo zkouset. To, co se dfiv po-
vazovalo za dar, bylo ted nevyhodou, prapodivnou vlastnosti,
ktera ho najednou vylu¢ovala z kolektivu. Uz nebyl povazovany
za nadaného.

Nékdo ho mél varovat, Ze se to vSecko obrati proti nému, Ze
lidi za¢nou Zvanit, jakmile se o jeho vidénich dozvi, Ze na néj
budou civét tfeba v obchodé, a kdyz ho zahlédnou, prejdou
na druhou stranu ulice, budou mu nadavat do psychoust, ma-
gortl a cvok.

Mozna mu méla naznacit ona jako jeho matka, aby to tros-
ku potlacil. Jenze Kate ho vzdycky povzbuzovala, aby ji povidal
o svych snech a obrazech, které se mu vynorovaly v mysli. Do-
kud byl maly, fikala mu, Ze vidi andélicky, kdyz se v jeho predtu-
chach objevovali lidé. Vysvétlovala mu, ze divod, pro¢ umi ¢ist
myslenky a vidi véci, které normalnim lidem zdstavaji skryté, je
ten, Ze je vyjimecny.

Méla ho varovat, Ze vyjimecné déti jsou na stfedni $kole
z kolektivu vylu¢ované.

Meéla mu fict, Ze neni normalni védét, co si ucitelka z druhé
ttidy mysli o hore¢naté rozpaleném cele svého syna, kdyz rano
odesla do skoly. Jako matka ho méla upozornit na to, Ze ostatni
déti nemaji jasné vize toho, Ze dostanou k Vanoctim lesklé zele-
né kolo, Ze jiné déti nevyciti bliZici se vanici, a rozhodné nemaji
v noci sny, které jim odhali budouci udélosti na mésice dopredu.

Ne Ze by dokazal své vidéni zarazit, stejné jako nelze zastavit
blesky fotoaparatd v temnoté rockového koncertu. Jeho vnitini
zrak nemohlo zablokovat nic.

Ale mohl si to nechévat pro sebe.

A nakonec o predtuchach prestal ve $kole mluvit. Kdyz se ho
spoluzaci ptali, fekl jim, Ze svou schopnost ztratil, Ze uz neumi
Cist jejich myslenky ani vidét filmové Soty z jejich budoucnosti.
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Lhal.

Byl porad uzavieny do sebe jako kluk, ktery vidél prilis
mnoho.

Uchyl.

Z chodby zase slysel kroky. Blizily se ke schodtm. Vrzly dve-
fe, ale on se ze svého mista na posteli nepohnul, ani kdyz se
matka zastavila na prahu.

»McPherson?“ hadal jen.

,»Jo. Dal ti dalsi trest, protozZe jsi el za $kolu.“

»Prima. Nenavidim $kolu.”

»Jone, je to vazné tak z1é2“

Misto odpovédi od ni odtrhl pohled a dél civél do zdi,
na niz visel blednouci plakat Michaela Jordana, ¢aste¢né za-
kryty mystickyma oc¢ima Vala Kilmera za maskou Batmana -
tenhle plakat dostal zadarmo v kiné. Temny rozvifeny svét
superhrdiny se mu libil. Imponovalo mu, Ze si Bruce Wayne
muze nasadit masku a stat se nékym jinym - to je skvéla pred-
stava, kdyZ mdte v patach matku, reditele $koly a jde po vas
polovina spoluzaku. ,,Jone?“ Matka se posadila na kraj poste-
le a polozila mu ruku na lytko. ,Néco té trapi,“ snazila se ho
rozmluvit.

»Nech mé prosté byt, jo?*

»ITeba ti dokazu pomoct.“ Kdyz neodpovidal, dodala: ,,Hele,
nemuZu napravit to, co se déje s Toddem Neiderem, ale nebo-
jim se fict od plic Donu McPhersonovi, co si myslim. Pokud
se k tobé ve Skole chovaji nespravedlivé... co kdybych zatlacila
na zastupce reditele...?“

»Neider je posledni, kdo by mi délal starosti, a McPherson
je spravedlivy.”

»Takze... to je opravdu néco jiného.“

Vsiml si v jejich ocich neli¢enych obav a odvratil se. Kdyby
ji to fekl, véechno by se jesté zhorsilo. Nechtél ji désit. Ale nemél
by ji varovat? Pfipadalo mu strasné Spatné nerikat nic, mlcky
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sedét a jen sledovat, jak se nad nim ty¢i temné nebezpedi jako
stin nad jejich Zivoty.

Varovat by ji mél.

Ale co ji mé #ict? Néco o zlovéstnych stinech? Ze se k nim
blizi zlo bez tvare i beze jména a pronasleduje ho?

»Mrzi mé, 7e se mnou nemluvis,“ poznamenala.

»Mami, ty mi nemtize§ pomoct. Copak to nechdpe$? Lhal
jsem, kdyz jsem ti fikal, Ze jsem z toho vyrostl. Pravdou totiz je,
ze je to horsi nez kdy driv, ale zménilo se to. Kdyz se mé nékdo
dotkne, umim ¢ist jeho myslenky a znam pak véci, které ne-
chci védét. Mam zablesky vidéni toho, co se mu stane zitra nebo
za tyden. A pak, kdyz jdu spat, do prdele...“ Zakryl si dlanémi
tvar a nejradsi by se schoval cely. ,,Bojim se usnout, bojim se, ze
zas budu mit ten sen.“ PaneboZe, hrozné nerad pfiznaval, Ze se
boji... hrozné... Je moc velky na to, aby se bal.

»A jaky? O ¢em se ti zda?“ zeptala se.

»Mam strasidelny sen, ve které mé nékdo pronasleduje més-
tem. Je to désivéjsi, nez jak to zni. A taky se mi zda, Ze mi néjaka
tmavd postava porad $eptd do ucha, Ze je muj otec.”

Stiskla mu kotnik. ,,To zni teda hodné jako Luke Skywalker.
Nenapadlo té nékdy, Ze jsou to normélni no¢ni mtiry? Ne Ze by
to nebylo strasidelné, ale...*

Podival se na ni pronikavym pohledem. Okamzité zmlk-
la. ,Neni to normalni. Oukej. Oba to vime. A nic se nezméni
jen proto, ze tomu nechce$ vérit a nechce$ si myslet, Ze jsem
jiny. A nejsem takzvané vyjimecny. Jsem magor. A to, co vidim
v noci ve snech, mé dési, ze se mizu pos... podélat strachy.“ Hle-
dél na matku, jako by si pral, aby mu véfila. ,.V té no¢ni mire se
to ke mné blizi a ja si myslim, pfisahdm, mami, Ze v tom je zlo.
Néjaky chlap... pronasleduje mé.”

»Kdo?“ O¢i ji potemnély obavami. Naklonila se k nému.

Neprozradil celou pravdu, protoze mu bylo jasné, jak by vy-
$ilovala, kdyby pouzil slovo zabijdk. ,Nevidim mu do obliceje,
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ale citim, Ze tam je. Citim, Ze se bliZi, dycha mi na zada. Jde
po mné, mami.“ Posadil se. Srdce mu tlouklo tak rychle, Ze vni-
mal tep v usich. ,,UZ je na cesté a je predzvésti potiZi, mami.
Velkych.“

Zavrtéla hlavou. Ne Ze by mu snad nevéfila, ale chtéla zkrat-
ka to zlo odehnat. ,To bude v potfadku, Jone,“ chlacholila ho
a sevrela v objeti. ,Vi§, Ze jsi tady v bezpeci.®

Kdysi se v matciné naruci bezpecné citil, ale ty ¢asy pominu-
ly. Matka ho nemiize ochrénit pred vypraskem takovych zmet-
ki jako Todd Neider, a nikdo, ani jeho matka, ho nezachrani
pred jeho no¢nimi désy.

»Pro¢ se mi podle tebe zdaji strasidelné sny o mém otci?
Zrovna ted?” zeptal se.

»Jsi starsi, dospélejsi, a mozna o ném premyslis.“

»Nikdy jsi 0 ném nemluvila.“ Mozna kvili tomu, jak umfel,
napadlo Jona. To s tou nehodou znélo hrozné, ale nékdy se
mama chovala, jako by se v den, kdy tata a Erin umfeli, prestal
tocit svét.

Mama se jako obvykle tématu o tatovi vyhnula. ,Bude to
v pohodé,“ chlacholila ho. ,,Dej tomu trochu ¢asu.*

Optel se ji 0 rameno a vsiml si stind v kouté pokoje, zatim
ne ¢ernocernych, ale hrozilo, Ze ztmavnou jesté vic. Matka to
s nim myslela dobfe, ale pfed budoucnosti ho ochranit nemize.

Pfed tmou, ktera mu $lape na paty.

Pted hlasy $eptajicimi o otci.

Pred ¢lovékem, ktery ho pronasleduje temnymi ulicemi.

Ktery ho pozoruje.

Pred jeho vrahem.
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»Jste tady novy?“ zeptal se barman, uttel sttl a postavil pred
Daegana dalsi pivo, prestoze to prvni mél vypité teprve do po-
loviny. Jeho salon U Déravého niklaku skvéle prosperoval diky
mistnim délnikim, ktefi se tam pravidelné stavovali cestou
z prace. Dnes se u televize sesla skupina §tamgasti a sledovala
svétovou sérii v baseballu, dal$i posedévali u stolkd, povidali si,
smali se a popijeli. V§echno se halilo do hustého cigaretového
dymu, prestoze na stropé vrcely vétraky.

,»J0,“ kyvl Daegan. Rozhodl se, Ze 0 sobé bude mluvit co nejmir.

»Hledate praci?“

»Ne. Pronajal jsem si starou McIntyreovu farmu.“

»Ten thor zarostly pelynkem?“

Daegan pomalu roztahoval koutky. ,,Jo.

Barman se uchechtl. ,A to se podivejme. Budete tam hos-
podarit?“

»Doufam,“ protahl Daegan. ,,KdyZ se mi podati opravit plot,
abych mohl chovat dobytek. Nerad bych, aby se mi produciro-
val po silnici nebo u sousedt.”

Barman zarazil sviij plynuly pohyb utérky po pultu. Jeho
velky oblicej podobany od akné se zkrabatil tsmévem. ,Uz jste
se seznamil?“
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Daegan zavrtél hlavou a pokr¢il rameny, jako by mu na tom
nijak zvlast nezalezelo, prestoze se snazil dozvédét o Kate Sum-
mersové co nejvic. Informace si prebere pozdéji a oddéli zrno
od plev.

»No, kousek na jih od vas bydli jedna vdovicka.”

»Sama?“ zeptal se Daegan pomérné znudéné, ackoli sevrel
pullitr kfecovitéji.

»Ne. Bydli tam s ni jeji synek.“ Barman si zamys$lené tfel bra-
du a jesté dodal: ,Je to teda kocka. Mladd - tipuju tak tticet,
pétatricet, hezka figura, a je chytra. U¢i kousek odsud na Wes-
tern Cascade, to je mistni vejska v Bendu. Drzi se dost zpatky —
teda ne, Ze bych se ji divil.“

»Proc?“ zeptal se Daegan, prestoze citil, jak se mu instinktiv-
né sevrely svaly na $iji.

»No... ten jeji kluk... je...“ Barman si hlasité povzdechl a za-
mracil se. Naklonil se k Daeganovi bliz. ,,Prosté... ten kluk je ta-
kovej podivin, jestli chapete. Jinak se to neda popsat. Nikdy sem
dovopravdy nezapad a povida se o ném leccos.*

»Ano?“ Daegan projevil velmi vlazny zdjem, prestoze doslo-
va hltal kazdy utrzek informaci o té Zen¢ a jejim synovi.

»M4 s nim plny ruce prace.”

»Hej, Bene, co takhle dalsi pivo?“ zahlaholil na vzdalené sto-
licce u baru mohutny dfevorubec s postavou byvalého hrace
amerického fotbalu. Byl neoholeny a ve vlasech mél piliny, kte-
ré byly vidét i pod loveckym kloboukem. Kyvl na svou sklenku.
»Kecate o Summersovic klukovi? Péknej magor, to vam povi-
dam. Vylozenej psychous.“

»Svij k svymu. Nejse$ o nic lepsi,“ dodal slachovity muz
s oSlehanou tvari. Jeho kdakavy smich se rozléhal lokalem a ne-
zapalena cigareta, kterou mél v koutku, mu jen poskakovala.

»Drz hubu, Spencere,“ obofil se na néj obr zachmurené.
Daegan se podival do zrcadla nad barem a venku zahlédl Kate
Summersovou, jak vychdzi z mistniho obchiidku s odévy.
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»DIk,“ kyvl, seskodil ze stolicky a nechal na pultu vic nez
$tédry obnos na zaplaceni svého piva. Ted tedy dalsi krok, po-
myslel si chmurné a ponékud se mu sevtelo hrdlo. Nikdy nemi-
loval hry ani predstirani a lhani se mu pti¢ilo, ale bude se muset
snizit k obojimu.

»Ted, nebo nikdy,“ pfipomenul si, opfel se ramenem do dveri
a ptidal do kroku, aby ji dohnal. Sla po pragném chodniku pomér-
né rychle, jako by vyrazila za néjakym tkolem. Vlasy se svétlym
melirem ji sahaly na ramena vysisované dzinové bundicky se stfi-
brnymi cvocky. Byla malé postavy, nanejvys sto Sedesat, a neroz-
hliZela se nalevo ani napravo. V ruce pevné svirala klicky od auta,
pres rameno méla prehozeny popruh velké koZené kabely.

Ztejmé ho slysela, protoze kdyz se zastavila, aby odemkla
své kombi, pohlédla jeho smérem. Oc¢ima v barvé kvalitni whis-
ky ho prelétla od hlavy k paté. Najednou se v ném vSechno se-
vielo, odvrétila pohled a on nastoupil do svého pick-upu.

Jo! Je to stejnd Zena jako na fotografii. Za posledni 1éta se ji
vyrysoval oblicej a u koutkd o¢i méla véjitky tenkych vrasek.
Byla opalenéjsi, vlasy vySisované sluncem a bylo v ni néco -
asi drzeni téla a zpisob chlize - co necekal. Jako kdyby to byla
Zena, s niZ se musi pocitat.

Otevrela dvere a kabelku hodila na sedadlo spolujezdce.
V tu chvili stahl okynko a namitil ukazovackem na jeji pravy
predni blatnik. ,,Zd4 se, Ze jste pichla.”

»Coze? ozvala se a smutné protdhla oblicej. Rychle auto
obesla, a kdyz uvidéla prazdnou pneumatiku, sevtela rty. ,No
skvélé. Prosté vynikajici.“

»Chcete pomoct?* vystoupil z pick-upu.

»Ale ne, nemuizu vas...“ Zavrtéla hlavou, otodila se k nému
ajejich o¢i se znovu setkaly. Zatajil se mu dech, protoze vnimal
hloubku jejiho pohledu - intenzivniho a podeziravého.

»Délam to casto,“ prohodil. Ukdzal na kufr jejiho auta.
»Mite rezervu?“
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»Ano, ale...“ Znovu si ho prohliZela se zna¢nou davkou ne-
davéry. ,,Ja si umim vymeénit pneumatiku.”

»Jen se ptam.“

»Anivds nezndm...“

»Daegan O’Rourke,“ predstavil se a podafilo se mu roztah-
nout koutky. Podal ji ruku. Kratce mu ji stiskla.

»Kate Summersova. Diky, je od vds milé, Ze mi nabizite po-
moc, ale kdyby doslo k nejhorsimu, vzdycky miizu zabéhnout
do servisu a...”

»To neni nutné,“ prohlasil a opfel se bokem o auto. ,,Ja se
timhle zivim.“

Wy jste automechanik?“ V hlase ji znovu zaznéla nedivé-
ra. Vstala, dala si ruce v bok a vraZzedné se divala na auto. Méla
na sob¢ ¢erné dziny, pasek i boty ve stejné barve, bilou halenku
a kabonila se jako cert.

»Ne, jsem obycejny rancer. Zrovna jsem se pristéhoval.
Ale jsem zvykly opravovat rozbité stroje. Bohuzel je to za-
potrebi.”

,Vyborné, pane O'Rourke...

»Rikejte mi Daegane,” prerusil ji.

Na okamzik zavéhala. ,Tak dobrd, Daegane.” Porad byla
opatrna, oteviela kufr, odsunula stranou néjaké knihy a papi-
rové tasky a vytahla koberecek. Pod nim byla ukryta zaprdsena
rezerva, ktera vypadala také dost splaskle.

»Vynikajici,“ pronesla ironicky, odfoukla si z ¢ela ofinu a po-
divala se na hodinky.

»Mohlo by to vydrzet,“ prohlasil, ackoli se na jejich rozho-
vor dokazal jen taktak soustfedit, protoze mél hromadu otazek,
které by ji rad polozil - o ni a jejim synovi. Zatal zuby a vytahl
z kufru rezervu i zveddk. ,,Pokud nejde o nic horsiho nez o po-
tize s autem...

»Poslyste, fakt nemusite...”

.V pohodé.“ Pousmal se na ni. ,,Nikam nespécham.“
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Nervozné ¢ekala a on sestavil zvedak, zajistil kola, povolil
$rouby kli¢em ze svého naradi a nakonec zvedl predni ctvrti-
nu auta. Za deset minut uz buick stél na vSech ctyrech kolech
vcetné neprili§ nahusténé rezervy, zvedak a praskla pneumatika
byly v kufru a Kate néjak nemohla najit vhodna slova dika.

»Nevim, jak vam podékovat,“ pfimhoutila o¢i proti zapa-
dajicimu slunci. Prasnou ulici se prohnal zdvan suchého vétru,
zvedl do vzduchu trochu listi i papirkd a také ji nadzvedl vlasy
z ramen. Pro$lo kolem nich pér lidi, obcas se po nich nékdo
s neptili§ velkym zajmem ohlédl.

»Nemusite mi dékovat.“

»Ale...“ Zaclonila si o¢i a upirala na néj pohled, jako by se
snazila vryt si do paméti jeho podobu. ,.V dnesni dobé uz prilis
samaritand neni.“

»Nejsem zas tak hodny, véfte mi.“ Aspon tohle nebyla lez.
Citil, jak ho hryze svédomi, ptibouchl viko krabice s naradim
a odnesl ji do kufru svého vozu. ,,Pokud méte potfebu odvdé-
¢it se mi, spravi to $alek kavy — nebo pivo, az se nékdy potka-
me.“

Najednou kolem nich projel stary rozhrkany dzip, mél staze-
né okénka, z nichZ dunél heavymetal. Uvnitt sedélo par puber-
takd, zjevné méli slusné navato, to bylo jasné na prvni pohled,
a chechtali se do decibelii ohlusujici hudby. Kate sledovala, jak
jedou kolem, a sevrela rty jesté o néco vic.

»Dohodnuto,“ kyvla a znovu k nému obratila o¢i.

»Vyborné,“ pousmal se. ,, Itfeba se nékde potkame.“

»Iteba,“ odpovédéla, jako by to ani nemyslela vazné, ale jesté
jednou se na néj pronikavé zadivala. ,,Tak prosté dékuju.*

»Neni zac.”

Posadila se za volant a o¢i si skryla za slune¢nimi brylemi.
Naposledy se k nému otocila a vzapéti odjela stejnym smérem
jako hlu¢na chlapecka particka. Daegan zistal stat a citil, jak se
mu sviraji utroby.
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»K &ertu s tebou, Bibi,“ zamumlal polohlasem. Védél, Ze se
chysta udélat chybu, ktera se s nim potahne po zbytek Zivota.
Nasedl do starého dodge a vyrazil k lacinému motelu ze $kvéro-
betonovych tvarnic na okraji mésta.

»V noci jsem té slySela kricet,“ prohodila Kate rano u snida-
né. Jon byl nesoustredény a postrkoval si po talifi spaleny okraj
toastu pres louzicku, ktera byvala Zloutkem smazeného vajicka.

»Néco se mi zdalo,“ zamumlal a do ¢ela mu padaly tézké
prameny tmavych vlast.. Vyhybal se mat¢inu pohledu.

»Dalsi zly sen? Snazila se mluvit ledabyle, byt se ji zaludek
sviral strachy. Ten vykifik, ktery slysela, ji probudil, aZ se posa-
dila na posteli a shodila ze sebe deku. Uz byla v pili cesty k Jo-
novym dvefim, ale silou viile se ovladla, zastavila se, poslou-
chala své busici srdce a citila, jak ji krev rozpumpovava prival
adrenalinu. Zavfela o¢i, pocitala do deseti a napinala usi, jestli
nezaslechne jesté néco.

Jon nesnasel, kdyZ se mu pletla do Zivota. Pamatovala si, jak
mu naposledy vtrhla do pokoje a setkala se s tichym nenavist-
nym pohledem a nelibosti, kterd v ném pak doutnala jesté dva
dny. Jon ji obvinil, Ze s nim zachazi jako s malym déckem, ze
prehani, Ze ho rozmazluje matetfskou péci, a tak tuhle noc zi-
stala stat ve svém pokoji a tiSe odpocitavala vtetiny. Kdyz po-
druhé nevykfikl ani nepribéhl zaklepat na jeji dvete, vratila se
do postele, zustala lezet a civéla do stropu, dokud ji v Sest neza-
zvonil budik.

,Co jiného?“ pronesl uto¢né. Upila ze své vlazné kavy.

»To nevim.“

Podival se nékam za ni z okna, za velky dub, jehoz listy uz
ménily barvu, az k zubatému horskému hiebeni na obzoru. Pri-
mhoutil odi, jako by nevidél vyprahlé pole a louky, ani borovy
hajek, ktery oddéloval tuzky pruh jejich pozemkt od McInty-
reovy farmy. ,Tak jo. Nebyl to jenom sen.“
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Optela se o kuchynskou linku a seviela hrnic¢ek kiecovitéji.
~Predtucha?“

»J0.“ Kousl se do rtu, coz délal vidycky, kdyz nad né¢im usi-
lovné premyslel. ,Mozn4.“

SZ147¢

»Copak jsem mél nékdy dobrou?“

Kate se sevrelo srdce. Paneboze, co ted? ,Povidej.”

Pokr¢il rameny. ,,Jde o néjakého chlapa a budou s nim po-
tize.”

»Jaké potize?“ zeptala se klidnym hlasem, ale srdce ji tlouklo
snad milionkrat za minutu.

Pevné zaviel oci, jako by si silou viile sen znovu piivolaval.
»Ja... nevim. Nic jiného nevidim.“

Natahla se po kavové konvici na plotynce, spélila si prsty
a sycivé se nadechla. Hlavné af to nepodélds. Zachovej klid, va-
rovala se v duchu, dolila si hrnek horkou kavou, ale téméf si ne-
uvédomovala, co vlastné provadi. Jon se tvaril ustarané. Bylo to
jasné patrné z napjatého vyrazu jeho tvare. ,,Jak dlouho uz mas
tohle tuseni?“

Pokré¢il rameny. ,,Chvilku. Tak tyden, moznd dva. Ale véera
v noci... véera to bylo vic nez tugeni.”

Odstr¢il od sebe talif a vstal. Ohat se vyhrabal zpod stolu,
protoze Jon popadl battizek a hodil si ho pfes rameno.

»Iteba ses zmylil. Uz ses prece zmylil nékolikrat. Vis, jako
maly sis myslel, Ze vidi§ andély.”

Prudce oto¢il hlavu. Upiral na ni tak pronikavy pohled, ze
mélem zamrkala bolesti. ,,Ja jsem nikdy nevidél andély, mami,
jasny? Nikdy. Nezkous$ej na mé vytahovat andély, duchy nebo
podobny sracky...“ Zvedla oboc¢i, a on se opravil: ,,Podobné
véci©

»Davej si pozor na pusu.”

Uz uz se nadechoval, ale rozmyslel si to. ,,Poslys, nemél jsem
ti o tom nebezpeli viibec nic fikat, protoze...“
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Y7 <«

»1y ses ale nezminoval o nebezpedi,“ prerusila ho rych-
le a citila, jak ji nahle svird svymi studenymi lepkavymi prsty
strach. ,Pouzil jsi slovo ,potize’”

»10 je stejny.”

»Myslim, ze neni. Pod slovem potize si predstavuju $patné
vysveédcent, kdyz ztrati$ klice nebo se spletes pti placeni kartou.
Nebezpeli je néco jiného. Obvykle to znamend ohrozeni zivota
nebo neskute¢nou bolest, nebo...“

»Oukej, tak potize, zabrblal si pro sebe, ale vyhnul se jejimu
pohledu a zvedl z linky utérku. Zmuchlal ji do kuli¢ky a vztekle
s ni mrstil do dfezu.

»Jone, co se s tebou déje?”

»Nevim. Mam prosté jen pocit, Ze... ze po nas nékdo - chlap
bez obli¢eje — prosté jde. Vim, Ze to zni $ilené, ale je to pravda.”

,»Mas tusent, kdo to je?"

Jon zavrtél hlavou, ale z tvafe mu zmizela vSechna barva
a rozsitily se mu zornicky, prestoze byl jasny den. Popadl teni-
sak, ktery nechal na lince, a nervézné ho mackal. ,,Ale pokazdé
sly$im slovo otec. Vzdyt jsem ti Fikal.“ Seviely se ji utroby a mu-
sela se zachytit opéradla zidle.

Zlocinec.

Kéz7 by se v Jonovych snech vyskytoval jiny pronasledovatel,
treba néjakd priSera. Snazila se uhybat pred pravdou, a ted to
za¢ind byt problém. Jon nevédél, Ze je adoptovany. Slibila, Ze mu
to nikdy neprozradi, ale dnes to uz bylo nemozné, kdyz exis-
toval zptisob jemného rozliSeni krevnich skupin a testdt DNA.
Jon nastésti nikdy nemél opravdu vazné zranéni, aby potteboval
krev, a nebyl ani nemocny natolik, Ze by byla nutna transplanta-
ce organd, kostni dfené nebo ¢ehokoli jiného, co by vyzadova-
lo provedeni presnych testd a hledani idedlniho darce. Kate se
modlila, aby ji bylo §tésti naklonéno az do jeho dospélosti. Pak
by se mu uz svérit mohla, kdyby se k tomu tématu dostali. Jenze
ted neni vhodna chvile. Je porad jesté prili§ mlady a zranitelny.
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Existovaly i jiné dtivody. Bala se, ze kdyby se Jon dozvédél
pravdu o tom, Ze ho biologic¢ti rodice nechtéli, ublizilo by mu
to, otfdslo by to samotnou jeho podstatou i sebevédomim, a...
ona by tomu také musela celit, bala se pravdy a toho, Ze by od ni
chtél odejit ve snaze vyhledat své ,skute¢né® rodice a zjistit,
pro¢ se lisi od ostatnich déti, jestli k tomu existuje néjaky da-
vod, geneticka stopa, kterd se predéva z generace na generaci.

Napadlo ji, Ze Jon mozna pravdu néjak odhali svymi zvlast-
nimi schopnostmi. Kdyz umi nahlizet do budoucnosti, mohl by
se dozvédét i to, Ze ona vitbec neni jeho pokrevni ptibuzna. Jen-
ze kdyz po celd ta 1éta nic nefikal a na nic se neptal, prijimal ji
jako svou matku, neméla to srdce, aby mu to prozradila. Diiv
nebo pozdéji bude muset, ale chtéla pockat, dokud se jejich
vztah, ktery se v posledni dobé ponékud vychylil z rovnovahy,
nevrati znovu do normalu.

Zbabélce! Prosté se bojis, Ze o néj prijdes!

Hledél na ni zmatenym pohledem modrych o¢i. ,,Tvij... tviij
otec je mrtvy,“ fekla a znovu prikrmila lez, ktera ji pred témér
patnacti lety pfipadala tak nepatrna a nevinna.

,Opravdu?“

Bith mi pomdhej. ,Vzdyt to vis, Jone. Tvij otec zahynul...

»Znam historku, kterou jsi mi vypravéla, ale ono je to slozi-
téj8i, ze? Nékteré véci nevim. O co presné jde, mami? Byl jesté
nékdo dalsi? Zapletla ses s nékym po Jamesove smrti?“

»Ne!“ malem vyktikla, kiecovité sevrela vsi silou opéradlo
zidle a s namahou hlas ztiSovala. ,Nikdy jsem jiného muze ne-
méla.”

Jon porad drzel tenisdk a zvedl ruce ke spankim. ,.Vim, ze
to zni divné, ale mam takovy... pocit, Ze... otec... Ze je prosté na-
zivu. Vim, Ze je to hloupost.“ Zavrtél hlavou a Kate se kousla
do rtu.

Ted neni vhodna doba na vypravéni, Ze druhy muz existuje,
ze existuje muz, ktery dal Jonovi Zivot. Jenze pravé ten ¢loveék,
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ktery byl ve vézeni a nevédél, kde Jon je, se o néj viibec nezaji-
mal, ba dokonce mozna ani nevi, Ze ma syna. Nebo to vi? Pro-
nésleduje je zrovna on? Vzapéti se ji zmocnilo rozechvéni, pro-
toze hrozivy prizrak, ktery se nad nimi tyc¢il patnact let, se vy-
krystalizoval v néco skute¢ného, hmatatelného a désivého.

,Vidis, jaky jsem magor?“ Jon hodil tenisdk do chodby a Ohar
se za nim hned rozbéhl jako ¢ernobila letici $mouha. ,Moznd
maé Todd Neider pravdu. Mozna jsem fakticky magor. Exot.“

»JistéZe nejsi,“ namitla a citila, jak ji vyprahlo v tstech. Pre-
$la k nému a pokousela se ho obejmout, ale settasl jeji ruku.

»Nech toho. Nejsem mimino.“

»Ale prece...

»Je mi patnact! Za necely rok mizu mit fidi¢ak!“ Poodstou-
pil od ni. ,,Jsem uz moc stary na to, abych se nechal pusinkovat
a objimat od mamy.“

Chtéla néco namitnout. V hloubi duse kficela, ale nahlas ne-
pronesla jediné slovo a snazila se nevypadat ublizené. Mél prav-
du. Dospiva. Vyrista z jejiho objeti. MoZzna opravdu potrebuje
otce. Jenze ten chlap z Bostonu to nebude. Ten nikdy.

Ohat vesele pribéhl s mickem v tlamé, divoce na Jona ska-
kal a $tékal nejdiiv pridusené, ale jakmile micek upustil, uz se
$tékot rozléhal viude kolem. Vrtél blaznivé ocasem, vzhlizel
ke svému panickovi téméi provokativng, jako by Jona vybizel,
aby mu tenisak hodil znovu. Jon si ho nev$imal, jen si prehodil
batoh na druhé rameno.

Kate to zkusila jesté jednou. ,,Podivej, Jone, nechtéla jsem té
otravovat kvuli tvym snim, ale...

»Tak prosté prestan, jo?“ Vztekle zatinal zuby a prohrabl si
rukou vlasy.

»Vsechno bude v pohodé,“ prohlasila, aby tim presvédcila
nejen jeho, ale i sebe. Uvnitf se hroutila. Je to mozné? Po vSech
téch letech? Mohl Jontiv otec néjak zjistit, Ze ma syna? Bezpe¢na
skorapka, kterou pro né vybudovala, za¢inala praskat.
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Jon si kone¢né uvédomil, Ze mu pes kiu¢i u nohou. Jedinym
plynulym pohybem hodil mi¢ek znovu do chodby. ,,Myslim si,
ze ne, mami. V8echno v pohodé nebude. Nechci té désit, ale
myslim, ze nas tady ¢eka dost sr... prasvihi.®

»Myslis?“ Srdce ji blaznivé tlouklo.

Prikyvl. ,,Za¢ind to. Dneska.“

»Coze?“ Snazila se zaplasit strach.

Primhoutil odi, zase otevienym oknem vyhlédl ke vzda-
lenym horam a ¢ernym mracnim, ktera se valila po obloze.
Do mistnosti pronikala viiné suché travy, prachu a vadnouciho
lu¢niho kviti. V délce rachotil motor traktoru, ale Jon, ktery ci-
vél kamsi do prazdna, jako by si zvuky a viiné neuvédomoval.
Nepritomné si rukou trel predlokti.

Kate zaplavil mrazivy pocit jako dotek smrti.

»Nebezpeci,“ fekl Jon pomalu hlasem, ktery znél jako strasi-
delny $epot. ,,Prichdzi.“

»Paneboze, ne!“ Tentokrat se nepokusil vyhrazku umirnit
a neoznacil nebezpedi slovem potize. Tentokrat priznal, ze jim
néco hrozi, nepojmenované nebezpeci, které ho pronasleduje
na kazdém kroku.

Ztézka polkl, zadival se na ni, o¢i uZ mél zase jasné a pohled
ostry, jako by se vratil do reality. Jenze zachmuteny vyraz se mu
nezménil. ,,U7 se to blizi, mami,“ opakoval ochraptéle, ,,a neda
se to zastavit.”
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Daegan dupl na brzdy a auto smykem zastavilo u zaprase-
né predni verandy jeho srubu. VyZaduje opravy, hlasal inzerat
v realitce, ovSem to bylo prili§ optimistické tvrzeni. Rustikdlni.
To byla pfimo lez. Tenhle bardk byl odsouzeny k zaniku. Podle
stavu, v jakém se nachazel, bylo jasné, ze stary McIntyre nevzal
cela léta do ruky kladivo, $tétec, Sroubovak ani klesté. Srub byl
maly, s propadajici se stfechou, prolomenymi schody, zatluce-
nymi okny a vyhledem na ty nejvyprahlejsi louky a pole, jaké
kdy Daegan vidél. Stodola na tom nebyla o moc lip. Nikdy ji
nenatfel, takze byla bez ochrany vystavena ptisobeni pfirodnich
7ivll - slunci, vétru a desti -, které prispély k jeji zkdze. Z prken
¢ouhaly tfisky a na stfeSe chybély tasky.

»Skveélé,“ zavréel, kdyz si prohlizel okoli rance.

Vidél krytou pumpu, stodolu na hospodarské stroje, kurnik
a stary vétrny mlyn s chybéjicimi lopatkami. To vSe zapadalo
do krajiny, ktera byla téméf bez vegetace. Ani krovi nebo lu¢-
ni kviti, stin vrhala jen osaméla borovice a pod ni rostly ne-
konec¢né lany pelynku, ostruzini a zbytek byl jen prach. Mezi
vSemi hospodéarskymi budovami portiznu postavaly vraky aut
a 0 bo¢ni sténu domu se opiraly pneumatiky, které se povalova-
ly i ve vybéhu pro koné opodal.
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Neni divu, Ze to bylo levné.

Jemu ale o pozemky viibec neslo, jakoz ani o dtim nebo co-
koli jiného. Uz bydlel v horsich podminkach. Musel si opako-
vat, Ze je tady z jistého diivodu a tento ran¢ je nemovitost, ktera
je dostupna v bezprostfedni blizkosti domu Kate Summersové.
Ona je divodem, pro¢ se do tohoto bohem zapomenutého kraje
vydal. Nechtél o svém ukolu premyslet prili§ dlouho ani prilis
usilovné. Kruci, mozna je tplné vedle, ale mél v umyslu to zjis-
tit. Bez ohledu na to, jak to bude bolet.

Naposled se podival na polamané planky viditelné nakloné-
ného plotu a vylozil véci z auta. Na rozvrzané vstupni verandé
z nich vytvofil nevelkou hromadku a sahl do chladiciho boxu
pro pivo. Lahev otevrel tak, ze korunkovy uzavér optel o okraj
planky a shora do né¢j uhodil dlani. Dlouze se napil, str¢il z¢er-
naly kli¢ do zamku dvefi a vesel do svého nového domova, byt
jen docasného. Jesté zde nezapnuli elektfinu a uvnitf to ¢pélo
zatuchlinou. Vytahl v§echny $pinavé rolety a udélal vdomé prii-
van, nenechal jediné okno zavfené, aby dovnitt vpustil mrazivy
suchy vzduch, ktery se prohanél timhle adolim.

Byl zde nabytek, ale umounény a samy flek; podlaha na tom
nebyla o nic lip. Realitni agent nelhal. Nemovitost pottebova-
la vydezinfikovat, nattit, nalakovat, umyt okna, vylestit — a to
v8e néznou milujici rukou. Inu, mé prece trochu ¢asu. Ne ze by
na tom zalezelo. Tyhlety pfiSerné pozemky mu nepatti, musi
jen predstirat, Ze je chce néjakou dobu uzivat. VZdyt na néj ¢eka
opravdovy domov na upati Bitterroot Mountains, kde se mu ted
o dobytek staral Cal Hanson. Pokud se tam Daegan bude chtit
vilbec vratit. Momentalné to vlastné ani nevédél. Po setkani
s Bibi pred necelymi ¢trndcti dny si uz nebyl jisty.

Vytahl zezloutlou roletu, zahledél se pres popraskanou
okenni tabulku a vzpomnél si na Bibi, na Zenu, na nizZ se sna-
zil zapomenout uz snad milion let. Tak mu to aspon ptipadalo.
Zvedl ji telefon a souhlasil se schtizkou. Pred dvéma tydny...
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Hlava - vyhravas. Orel - prohrdvam.

Daegan O’Rourke vyhodil do studeného no¢niho vzduchu
sttibrny dolar a sledoval, jak se ve svétle pouli¢nich lamp pre-
vraci, obratné ho chytil a ptiplacl na hibet ruky. Orel. Pro-
hrdvdm. Samoziejmé. Tahle situace koneckoncti nema vitéze.
Pozvanka ke katastrofé. Ale k takové, kterou nemiize dal pte-
hlizet.

Ohrnul si ve vétru limec a sledoval, jak tryskové letadlo po-
blikava pozi¢nimi svétly a vzléta do ledové noci. Z oblohy se
tu a tam sndSela néjaka vlocka — prislib, Ze se nebezpeéné bli-
21 montanskd zima, krutd a nelitostna. Vratil si minci do kapsy
a protlacil se do hotelové lobby. U recepce se nezastavil, prosel
dél do baru a vklouzl do boxu u dvefi. Cekal.

Cekal na Beatrice. Bibi. Na svou smyslnou sestfenku. Na tuto
Zenu se snazil zapomenout, ale pokazdé, kdyz mu jeji podoba
pronikla do mozku, pocitil osten vy¢itky svédomi a znechuceni,
které se mu zaryvalo az do morku kosti.

Co ji ptivedlo z pohodli méstského domu na Beacon Hill
do tohoto drsného kraje? Cela léta se pokousel pretrhnout pou-
to s rodinou, ktera ho nikdy nechtéla, predstirala, Ze neexistuje,
divala se na néj pres prsty a ohrnovala nad nim svuj aristokra-
ticky nos, obvinila ho dokonce z vrazdy. A presto za nim Bibi
ptiletéla. V nitru se mu rozléval nepfijemny pocit.

Od ¢isnice s dychtivym usmévem si objednal pivo, na pil
ucha poslouchal country baladu, ktera se ¢asto praskavé linula
i z reproduktort jeho starého dodge, ale piilig ji nevnimal. Zivot
na ranci pod Bitterroots Mountains byl presné takovy, jaky mél
rad: jednoducha fyzickd prace, zadné slozité hry, manipulace,
ani otazky bez odpovédi, jen boj o preziti. Vzal do ruky misku
se slanymi ofiSky a pral si, aby mél tuhle neptijemnou povin-
nost za sebou.
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Cisnice mu ptinesla vychlazenou tietinkovou léhev piva
a on ji dal $tédré spropitné. Upiral pohled ke dvetim a ¢ekal. Ce-
kal, az udefi katastrofa. Jesté si nedal ani dva loky, kdyz ji spatfil.

Beatrice vtrhla do baru v rozevlatém luxusnim kozichu
z rysa, zahalena oparem drahého parfému, rychle se rozhlédla
a bez jediného usmévu k nému zamifila. Za poslednich patnact
let zestarla — trosku zesilila v pase, tmavé vlasy se ji leskly kas-
tanovou barvou a byla namalovana o néco vyraznéji, nez jak se
malovala v mladi. Presto byla stale dost hezka, usoudil - pokud
maé nékdo rad snobské urozené sle¢inky. On je rad nemél. Uz
ne. OvSem byvaly casy...

Vklouzla do boxu naproti nému a pritdhla si limec kozichu
ke krku. Cela se tfasla, ale mavla na ¢i$nici. ,,Jezisi, tohle je ku-
revskej lokal.

Zazubil se. Bibi si nikdy nedavala pozor na jazyk.

»Myslela jsem, Ze se tfeba ani neukazes,“ poznamena-
la s chladnym tsmévem a rychle ho zaujaté prejela pohledem
od hlavy k paté. ,Bozinku, Daegane, to snad odporuje slusnos-
ti, jak skvéle vypadas.“ Jakmile pfisla ¢i$nice, Bibi si objednala,
aniz od néj odtrhla pohled. ,Vodka collins. S kiirou.*

»Co se stalo, Bibi? Navstévuje$ chudinsky ¢tvrté?® zeptal se,
kdyz ¢isnice zmizela.

»Letim do San Franciska.“ Pfehrabovala se v kabelce a vy-
tahla zlaté pouzdro. T¥esouci se rukou z néj vzala cigaretu a sah-
la po zapalovadi. Vsiml si jemnych vrések kolem jejich tst sta-
zenych napétim.

»Montana - tedy kterakoli jeji ¢ast — vétSinou neni prestup-
nim mistem mezi zdpadnim a vychodnim pobrezim.“

»Potfebovala jsem té vidét, jasny?“ Zapalila si, s cvaknutim
zavtela zapalovac a prfi povzdechu vypustila oblak koufe nosem
i usty zéroven.

»Lepsi?* zeptal se.

,»J0,“ ucedila. ,Mnohem. Ale nevétim, Ze by té to zajimalo.”
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Na to neodpovédél. Nechtél Ihat. Pokud $lo o I7i, s témi se
rozzehnal pred drahnymi lety. Naklonil lahev a zhluboka se na-
pil. ,,Pékné dlouho jsme se nevidéli,“ promluvil nakonec.

»Jo. Taky jsi mi chybél.“ Pristdla pred ni sklenicka a ona
hned zalovila v kabelce, vytahla dvacetidolarovku a podala ji
¢i8nici. ,,Drobné si nechte.

»Dékuji!“ Ci$nice zfejmé neddvno dostudovala vysokou
$kolu, tak se usmala od ucha k uchu.

Nezdalo se, ze by si ji Bibi v§imla, protoze se hned spésné
napila, jako by si pottebovala uklidnit nervy. Polkla a nevaha-
la si zhluboka $luknout ze své evropské cigarety. Krouzila skle-
nic¢kou a oprela se do mékkého ¢alounéni. ,Nemizu uvéfit, ze
jsem tady.”

»To jsme dva.“

Méla o¢i temné modrého odstinu, ted se jimi vpila do téch
jeho a on nahle pocitil mrazeni v zadech. Bibi vidycky byvala
nejbezstarostnéjsi ze véech jeho pribuznych, divka, ktera se od-
vazila provadét mnohem vic véci nez ostatni ¢lenové jeji upjaté
rodiny a neminila pfipustit, aby ji bohatstvi nebo spolecenské
postaveni branily uzit si trochu legrace. Ptijala i Daegana, své-
ho bratrance narozeného z nemanzelského loze a ¢ernou ovci
rodiny. Jeho dal$i nevlastni sourozenci jim opovrhovali, oviem
pro Bibi predstavoval zabavného drsnaka, jehoz neskryvany ne-
dostatek tcty ke vSéemu sullivanovskému ji fascinoval. Jeji bratr
Stuart, velky manipulator, Daegana vyuzil, kdyz ho potfeboval,
stejné jako vyuzival vSechny, v¢etné sestry. Jenze to se stalo pred
davnymi lety. Jesté predtim, nez se vSechno navzdy zménilo. Jes-
té nez prekrocil Rubikon. Kdyz ted na néj koukala utrapenyma
oc¢ima, védél, Ze at mu chce fict cokoli, budou to $patné zpravy.
Uz se na né v duchu ptipravoval a znovu si pfihnul z lahve.

»Nepfijela bych, kdyby to nebylo dtlezité,“ fekla a naléha-
vé vdechla kouf z cigarety, jako by se potfebovala uklidnit. Pak
prudce vyfoukla jednim koutkem tuzky prouzek dymu. ,Ja...
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vi§... ach jo, kristepane, je to hrozné tézké.“ Hlasité si povzdech-
la a uhybala mu pohledem. ,, Pamatujes si, k ¢emu mezi nima
doslo?“

Ucitil v Zaludku ledovy kamen. ,,Pokousim se na to zapo-
menout.”

»Jo, chapu, ja taky, ale pro mé to tak jednoduché nebylo.”
Naklonila se k nému a stiskla si hlavu v dlanich. Nalakované
nehty si zaryla do vlast, jen ve dvou prstech drzela pomalu ho-
Fici cigaretu. ,Daegane, nevim, jak ti to mam fict...

»Ven s tim.“ Jednim dlouhym douskem dopil pivo. Vechny
svaly v téle mél napjaté jako luk a téméf nemohl dychat. Odpo-
¢itaval vtefiny a tep se mu zrychloval.

»Mame syna.“ Hlas ji zeslabl do tichounkého $epotu.

~Coze?“

»Jak tikam. Mame spolu dité.“

»Jezisi, Bibi! Zesilelas?“ V usich mu zacdalo zvonit, hlavou
hifmél fev popirajici, co mu fekla. Mél pocit, jako by mu drsny
pronikavy zimni vitr, ktery se Zene o ptilnoci kanonem, vnikl
do duse, a ptipadalo mu, Ze z ného serval v§echno do posledni
nitky. ,Ne.“

»Ano, Daegane. Nemd cenu se tomu branit, nepomuze ti
to... my dva, ty a ja, mame syna.“

»Ale to neni mozné!“ Paneboze, co se déje? Vyschlo mu
v tstech. To je vazné nejsilenéjsi lez...

Zvedla hlavu a zavrtala se pohledem naplnénym zoufalou
bolesti do jeho o¢i. ,,Je mu patnact.“ Mluvila vazné, smrtelné
vazné, i pres jeji make-up vidél, Ze zbledla jako smrt.

Smich a cinkdani skleni¢ek k nému doléhaly jako z dalky, ale
Daegan zcela jasné slysel zvonéni umiracku. Riti se do zdhuby.
Ta ¢ast jeho Zivota, kterou se tak hrozné snazil potlacit a zatajit,
se na néj s fevem zhroutila.

Meél dojem, jako kdyz mu plice sviraji ocelové obruce, a ne-
dokazal pojmout pravdu - pokud to pravda byla. Svét se pod
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nim zacal rozpadat a vSechny l7i, podvody, hnév a zrada, které
nechal za sebou v Bostonu, ho nahle pronasledovaly jako ne-
klidny stin. ,Ne...

»Daegane, pro¢ bych se vlacela az sem, kdyby to nebyla
pravda?“

Uz nefekl ani slovo, jen na ni ziral. Mél zavrat. Citil paleni
v krku, zvedal se mu zaludek, méavl na servirku, Ze chce jesté
pivo. Ne! Ne! Ne! To musi byt néjakd chyba. Bibi je ptece jeho se-
stfenice, patii do svéta, jimz on pohrdd. Neni mozné, Ze by spolu
méli...

»M¢la jsem ti to rict... Tfeba bys naSel zpiisob, jak bych si
mohla nechat udélat potrat...

,»Pro lasku bozi, Bibi, co to povidase“

»Jenze... mama a tata zjistili, Ze jsem téhotna, vlozili se
do toho... a ja jsem nakonec porodila dité... chlapecka... a dala
ho k adopci. Paneboze, Daegane, promin.“ Rychle polykala
a v obrovskych ocich méla slzy.

Daeganovi se zdélo, jako by se svét s trhnutim zastavil. Bibi
mohla lhat. Nebylo by to poprvé. Jenze ten ustvany vyraz a sta-
Zené koutky ust ho presvéddily, Ze by se na tento vylet nevydala,
kdyby k tomu neméla dobry duvod. Zatracené dobry. Na chvil-
ku zavrel o¢i a snazil se néjak vzpamatovat. Mysli, O’Rourke,
mysli! UZ jsi byl v Zivoté v nejedné bryndé, a dokdzals pfijit na to,
jak z ni ven, ale dité...? JeziSikriste! Urcité IZe, musi [hat! Ale proc¢?
Kdyz otevtel o¢i, doslova ji proklal pohledem. ,,Ja tomu nevé-
fim.“

»Zatracené, Daegane, pro¢ bych si to vymyslela? Pro¢ bych
ti, pro véecko na svété, kecala?“ Divoce mrkala a hrdé zvedla
o par centimetr bradu. Kdyz si naposled potahla z cigarety,
trasla se ji v ruce.

Syn? Md syna? Vybavily se mu bolestné vzpominky na vlast-
ni détstvi a mihaly se mu pied oc¢ima. Vyristal bez otcovské
lasky, ani nevédél, kdo je jeho otec, pak dospival s krutym vé-
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domim, ze muz, ktery ho zplodil, ho nepovazuje za nic vic nez
za omyl, chybu nedostate¢né antikoncepce, dost zna¢nou ne-
ptijemnost. ,,Pockat, pockat, Bibi. Tohle vSecko je na mé moc
rychle. Jesté jednou...“ Jenze uz beztak znal Cas, pfesné datum
i misto. Nedaval si pozor. Ona také ne. Byli jesté mladi. Neopa-
trni, nevazani, pitomi.

Ze skrytych reproduktorti se linula plactiva pisnicka o nale-
zené a ztracené ldsce. CiSnice postavila na sttl daldi pivo. Kdyz
odesla, Bibi tipla cigaretu a krouzila sklenkou, kterou drzela
obéma rukama.

»Jak vis, Ze je muj?“ zeptal se.

Rty se ji zvlnily pokifivenym usmévem, ale v ocich neméla
ani stopy veseli. ,,Vim to. Podivej, kovboji. Tohle bych si z prstu
nevycucala. Dokonce ani jd nejsem takovej magor.”

Porad se snazil najit rovnovahu, aby si udélal tolik nutné jas-
no v hlavé. , A co tvi rodi¢e? Ti to védi?“

»O tobé? Zavrtéla hlavou a tlumené svétlo vrhalo odlesky
na jeji nazrzlé vlasy. ,Posral ses? Bylo uz tak dost hrozné jim
Fict, ze jsem zbouchnutd, ale kdyby navic védél, Zes to byl ty...*
Polkla a pomrkavala. ,, A tak jsem jim lhala. Rekla jsem, Ze to byl
néjaky namornik, se kterym jsem se sezndmila, jménem Roy
Panaker, a oni na to sko¢ili. Pokud vim, nikdo tohoto jména ani
neexistuje, a uz si nezkontrolovali, jestli je Zenaty, a navic davno
odjel, jak jsem jim tvrdila...“ Pokr¢ila elegantnimi rameny a pfi-
tom ji sklouzla kozesina z krku. ,,Nic lepsiho jsem nevymyslela.”

»Ale mné jsi to nefekla.”

»Nikomu jsem to nefekla. Nemohla jsem. Ty ses tehdy ne-
chal naverbovat, aby ses vyhnul kriminalu, Stuart byl mrtvy a...
myslim, ze s timhle jsem se musela poprat sama.“ Zabotila se
hloubéji do kozesiny a povzdechla si. ,,Posrala jsem to. Co do-
dat?“

Daeganovy emoce se rozbéhly vSemi sméry, ale ovladl je,
uklidnil se a pokousel se na situaci nahlizet objektivné jako
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vidy. Tentokrat to bylo ale sakra tézké. ,,Co kdybych prohlasil,
Ze tohle ti nikdy neuvéfim?“

»Ale uz mi véris, Daegane. Vidim ti to na o¢ich.“

Hraéla dalsi pisnicka, rychlejsi, a nékteré odvazné dvojice se
svijely na parketu, smaly se, povidaly si, prosté jako by se svét
viibec nezastavil. Daegan si tfel bradu, citil na ni dvoudenni str-
nisté, a snazil se ignorovat pachut zvratka v krku, ta nevolnost
ho snad chtéla celého pohltit, sta¢ilo védomi, Ze on a jeho sest-
fenice... paneboze. ,,Pro¢ mi to ¥ikas zrovna ted?“

,»10 je na tom to nejhorsi,“ povzdechla si. ,Bylo to tézké, to
urcité chapes. Bylo zatracené tézké rict Robertu Sullivanovi Tte-
timu, Ze jeho jedina dcera je t¢hotnd, a neni vdana. Ne ze by
do mé fottik vkladal néjaké nadéje, ale kdyz byl Stu po smrti...”
Jeji hlas byl naplnény bolesti, umlkl, a ona se na pér vtefin za-
myslela, jako by se ztratila ve viru 1zi a zoufalstvi, v némz prozi-
la patnict let. Najednou prudce vydechla, zamrkala a naspulila
rty. ,No, prosté jsem jim zbyla uz jen ja a takovy skandal by byl
pro rodinu prilis. Jisté chapes.”

O, jak dobie chépal! Bohati Sullivanové, kteti méli modrou
krev, nesnaseli nejmensi narazku na neslusnost, prestoze rodi-
na byla pfimo prospikovana $pinavymi tajemstvimi, podvody
a pretvarkou.

Chveély se ji rty, ale pokusila se o usmév. ,,Jen si predstav, jak
by bylo strasné, kdyby se domékli, jak to je doopravdy? Ze se
mnou zplodil dité mdj bratranec? Bastard zplodil dal$iho ba-
starda.“

»Dost uz!“ zaseptal ochraptéle Daegan. Nepfijemné se mu
sviral Zaludek.

»No jo, to byla podpasovka.“ Hledéla na svou poloprazdnou
skleni¢ku. ,,Promin. Hele, mama a tata a ja jsme se nakonec do-
hodli. Chtéli jsme, aby dité prosté zmizelo. Chtéli jsme zajistit,
aby vody Sullivant nezéetil zadny skandal. No a tak si vymysleli
historku pro kamarady - Ze odjizdim do Evropy na exotickou
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cestu nebo tak néco, a pak mé tata odstéhoval ke starsi pani, kte-
ra bydlela v hrozné dife na Cape. Byla takovy babickovsky typ
a hrozné upovidana. Dohanéla mé tim k $ilenstvi. Tata nakonec
pozadal znamého pravnika, co mél vlastni kancelat, aby se po-
staral o pravni stranku véci. Ten chlap, Tyrell Clark, dluzil tatovi
velkou protisluzbu a slibil, ze bude drzet jazyk za zuby. Adopce
byla privatni a ja jsem uz nikdy svého... teda naseho syna... pro-
sté po porodu jsem ho uz nevidéla.“

Zarazila se a smutné se usmala. ,Vim, Ze to zni jako ptiser-
né klisé, ale ten zazitek, kdyz ¢lovék doopravdy rodi...“ Zalétla
k nému pohledem a on si vzpomnél, jaka byla jako mlada hol-
ka, ktera milovala zabavu. Takovou ji pfed lety poznal. Ted ji
vSak zkuSenosti naudily ironii. ,,Byl to... nejuchvatnéjsi zazitek
v mém Zivoté. J& nemuzu... nikdy ten pocit nedokdzu popsat.“
Podatilo se ji vykouzlit nepatrny letmy usmév. V ocich se ji ob-
jevily tenké rudé zilky, jak se pokousela zadrzovat slzy.

»Jenze to byla hrozna situace,“ pokracovala. Pripadalo
mu, jako kdyby si projev nacvicila, jako by si ho milionkrat
opakovala. ,Kdybych si ho nechala, znicilo by mi to Zivot,
a tak jsem ho dala pry¢ a myslela si, Ze je po vSem. Nebyl dti-
vod ti to fikat. Jak uz jsem se zminila, nikdo nevi, Ze jsi otec.
Tedy zatim.“

Opiral si hlavu o horni okraj prepazky jejich boxu. Je dost
mozné, Ze lze. Bibi byla notoricka lharka, ale pro¢ by ho kontak-
tovala a7 ted? Patnact let poté. Instinkt mu napovidal, Ze tento-
krat mluvi svatou pravdu, pottebuje ze sebe shodit to bfeme-
no, ale zatim porad nevédél pro¢. Zachovaval obli¢ej bez vyrazu
a vyckaval, az Bibi vylozi vSechny karty.

Olizla si rty a dopila koktejl. ,,V§echno bylo v pohodé... teda
tak v pohodé, jak to za dané situace $lo. A ted, pred dvéma mé-
sici, tatovi zjistili rakovinu prostaty. Neni tak vdzna, aby ho to
zabilo — aspon ne okamzité —, ale on si tak néjak prosel jakymsi
skoro nabozenskym prozfenim. Prosté stoji tvari v tvar vlastni
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smrtelnosti a uvédomuje si, Ze v Zivoté existuje vic véci nez je-
nom vydélavani penéz.“ Hofce se zasmala. , K neuvéfeni, co?“

»10 ti povim...“ Robert Sullivan byl chamtivy sebestiedny
bohaty hajzl, ktery ctil spole¢enska pravidla a byl presvédcen,
7e bohatstvi rodiny Sullivand ma prednost pred v$im ostat-
nim v Zivoté. V zasadé nebyl o moc lepsi nez jeho mladsi bratr
Frank, Daeganiiv otec.

Jeho poznamku ignorovala a zalovila v kabelce pro dalsi ci-
garetu. ,,No nic, tita se prosté rozhodl, Ze chce mého syna na-
zpétek.”

~Coze?™

»Neni to bomba?“ prohlésila bez sebemensiho ziblesku
veseli v hlase. Méla potize se zapalovacem, musela nékolikrat
cvaknout, nez se objevil plaminek a ona mohla potdhnout pres
filtr cigarety. ,Zda se, Ze dospél k tém kravinam, jako ze krev
neni voda a tak... a prosté chce, aby se kluk vratil domd do Bos-
tonu a zaujal své misto, kam patfi. Tata si uvédomil, Ze nikdy
nebude mit dal$i vnouce, a tak je odhodlany najit tohle.”

»Mohla jsi mit dalsi déti...“

Zavrtéla hlavou a tmavé vlasy ji hladily po tvari. ,Ne.“ Od-
vratila se a na chvilku zavfela o¢i. ,To snad neni mozné, ze ti
tohle vsecko vykladam.“ Kousla se do rtu a povzdechla. ,,Zane-
dlouho - jen par let - poté, co se to dité narodilo, mi diagnosti-
kovali endometriézu. To je, kdyz se ti estrogen...”

»Ja vim, co to je.

»No a tak mam po ¢aste¢né hysterektomii vyhulino, déti
mit nemUZu a tata neni ochoten prijmout jako fakt, Ze jeho po-
krevni linie bude ukonc¢ena. Ach ano, existuji jesté Frankovy
déti — véetné tebe —, jenze zZadné z nich pro tatu nic nezname-
né a pomysleni, Ze Frankova rodina ziska vladu nad Sullivano-
vym finan¢nim impériem, privadi tatu k $ilenstvi. Mezi ttou
a stry¢kem porad panuje ta stara rivalita, kterd nikdy neskondi,
dokonce ani v téhle situaci. Tudiz je tata zaméfeny... ne, zamé-
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feny neni dost silny vyraz. Spi§ je posedly tim ditétem, kterého
jsem se vzdala. Chce mého syna zpétky v Sullivanové portfo-
liu.®

»Paneboze.“ Daegan by nedokazal pro nic netusici dité vy-
myslet horsi trest.

»lata zatim nic neudélal, ale urcité néco provede. To je mi
jasné. Najme si nejdrazsiho soukromého detektiva, aby mu na-
$el vnuka. V pribéhu vysetfovani se prijde na to, ze zadny Roy
Panaker neexistuje, a tudiz se mnou nemohl dost dobte zplodit
dité, a uplné nakonec prijdou na tebe.”

JJakee

Bubnovala prsty o stil. ,Tata ma své finty.”

»Takze mu to povis.“

»Nikdy!“ branila se natolik vehementné, Ze ji veril.

»Irpi$ stthomamem,“ fekl ji, ale védél, Ze ma Bibi pravdu.
Robert Sullivan, star$i partner v pravnické kancelafi Sullivan,
Black a Tarnopol, byl nemilosrdny a zarputily a ¢asto ho pfirov-
névali k pitbulovi. Mél zatracené hluboké kapsy plné tplatnych
soudct, politik a policistl. Vazeny pan Robert Sullivan védél,
jak dostat, co chce, s vyuzitim veskerych metod, uplatky poci-
naje, vyhrtzkami fyzickou likvidaci konce.

Pokud byla Bibina historka pravdiva, potom se nemylila ani
v odhadu svého otce. Robert pfi hledani ztraceného vnuka ob-
rati kazdy kdmen.

Jeho syn. Dal$i nechtény bastard v Sullivanové rodiné, se
kterym se $patné zachdzi. Daegan zatal zuby a snazil se vytés-
nit z mysli véechny vzpominky na své détstvi a vlastniho otce.

»Porad jsi mi jesté nevysvétlila, pro¢ mi tohle vSechno povi-
das praveé ted.”

Dopila druhou sklenku. ,,Mam své diivody. Tak predevsim
mas$ pravo védét o tom, Ze mas syna.“

»-Omacku laskavé vynech. To jsou kecy. Kdybys to myslela
vazné, oznamila bys mi to uz davno...
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»No jo. Rikam ti to z toho divodu, Ze se bojim. J4 to dité
ve svym zivoté nechci, jasny? Nechci tomu klukovi nic vysvétlo-
vat, ani pratelim nebo rodiné. Pro¢ by méli védét, Ze jsem méla
romanek se svym bratrankem — bastardem?“

»To nebyl...“

»Na tom nesejde. Prosté jsme zplodili dité. Nejenze je to ba-
stard jako ty, mtj mily, ale navic je produktem incestu, kdyz se
to tak vezme.”

Na chvilku zaviel o¢i - aby se uklidnil. Incest. To je horsi nez
se narodit z nemanzelského loze a nebyt ptijiman vlastni rodi-
nou! Bez ohledu na to, co se stalo, z toho ten kluk vyjde pozna-
menany na cely zbytek Zivota.

»Nemtzu si ted dovolit, aby mi zacala ze skfiné masirovat
pravé tahle kostra!“

»Pro¢pak?®

Sklopila pohled k levé ruce a Daegan si v§iml, Ze ma na prs-
tu obrovsky diamant, ktery se v zakoutfeném baru prekrasné
blyskal. ,,Jsem zasnoubena.*

,»Nikoli poprvé.*

,»T0 ne, ale tentokrat chci, aby to pokracovalo, a Kyle je slus-
ny ¢lovék - spravny chlap, ktery ma jisté hodnoty. Déld mu sta-
rost uz to, Ze jsem rozvedena, ale prekousl to, a... dokonce jsem
se pfiznala i k tomu bastardovi. To malem na$ vztah ukoncilo,
ale Kyle nakonec pripustil, Ze minulost zménit nemtize. Nicmé-
né pokud tata prosadi svou a ten mlady se ukaze na verejnosti,
a navic z toho vyleze, Ze otec jsi ty...“

,UZ se mi to rysuje.“ Citil, jak se mu znovu zveda Zalu-
dek, dlouze se napil a doufal, ze to vSechno je jen sen. No¢ni
mira.

»Nepomaha mi ani, Ze jsem lhala.”

»10 je vidycky k prdu.”

Pohlédla na hodinky a spé$né dodala: ,.Vim, Zes v Zivoté pro-
vedl spoustu véci.”
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»1ys mé sledovala?“

JVelice peclive, prikyvla a on si nahle uvédomil celkovy
potencidl této Zeny, jak je ve skute¢nosti silnd. Uz Zddna obét,
ale ¢lovék, ktery ma osud ve vlastnich rukou. ,Ted jsi rancer
a zije$ tady v téhle pustiné, ale predtim jsi jezdil rodeo, a jes-
té predtim jsi byl traper, ktery bral meéstské frajirky na ces-
ty do divociny a na lov divoké zvére.“ Ukazala na néj prstem
s dokonalou manikurou. ,,Pokud vim, dokonce jsi néjakou
dobu délal soukromého detektiva a umis stopovat nejen zvi-
fata, ale i lidi. A presné tohle chci, abys udélal, Daegane. Po-
hlédla na ného. ,,Chci, abys objevil naseho syna dfiv, nez to
udéla tata.”

»Ani omylem! Zesilelas?“

»Musis... my musime!*

»Pro¢? Co kdyz ho fakticky najdu? Co pak?“

»Nevim, sakra. Ale nemtizu dopustit, aby se ten kluk vratil
a podélal mi zivot. Ted ur¢ité ne.“ Zoufale natahla ruku pres stil
a pevné popadla rukav jeho semiSové bundicky. ,,Ja vim, Ze nasi
rodinu nenavidi$. Nendvidi§ svého otce, a taky mého, tak pro¢
ho neprevézt — pro jednou ho mtize$ precirat zase ty! Navic je
kluk stejné tak tvtij jako mj.

»Problém je, zZe patfi svym adoptivnim rodi¢tim.“

»Pokud ta adopce nebyla zfalSovana.”

,»K ¢emu by to bylo dobré?“

»K ni¢emu. Jen by to nahralo titovi. Paneboze, to je zma-
tek!“ Pustila ho a oprela se do mékké kozenkové sedacky. ,,Ale
at uz ma moje dité kdokoli - a ja si myslim, ze vim, kdo to je -,
byla to nelegalni adopce. Vim, Ze jsem nikdy nepodepisovala
zadné papiry. Ta Zenska, ktera s nim nakonec je, to vi taky.”

»Zenskd? Neni to manzelsky par?“

»Podle mé ne.“

Daegan na ni ziral. Nikdy vlastné Bibi moc nevéril. Konec-
konct byla Sullivanova.
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»Zaplatim ti,“ fekla. ,KdyZ dokaze$ najit zptsob, jak tato-
vi zabranit, aby kluka nasel, postaram se o to, aby se ti namaha
vyplatila.”

»To nemuzu slibit.“

»Ja vim, ach jo, moc dobfe to vim.“ Obratila o¢i v sloup
a hlasité povzdechla. ,Hele, Daegane, ten tvij latentni smysl pro
moralku je fakt na hovno.”

Zamracil se a v duchu jeji nabidku zvazoval. Jestli je opravdu
otcem, pak chce védét o klukovi vSechno, krucinal, chce ho najit
a fict mu... co vlastné? Ze se jeho biologicti rodice opili, vyspali
se spolu, a on byl nechténym vysledkem?

Bibi za¢ala byt najednou netrpéliva. ,,Prosté ho najdi, jo? Posta-
ram se, aby se ti vynalozeny ¢as bohaté vyplatil. Na, tu mas.“ Zalo-
vila v kabelce, vytdhla penézenku a z ni zazloutlou obélku. Rychle
se ohlédla, sahla do ni a opatrné dvéma prsty uchopila car papiru.
»lady je jméno a adresa pravnika, ktery se o adopci postaral.”

»Zna$ ho?*

»Zatidila jsem tehdy, abych se s nim seznamila, ale k ni¢emu
ti nebude. Problém tkvi v tom, Ze tfi mésice poté, co jsem se své-
ho ditéte vzdala, zaklepal Tyrell Clark backorama. Mél obrovské
dluhy z hazardu a taky dluzil na danich. Ten stres ze véeho ho
zfejmeé prevalcoval a jeho srdce to neuneslo. Mam jméno a ad-
resu pravnické firmy, ktera nakonec prevzala vétsinu jeho kli-
entd, pokud ti to pomuze, a taky mam seznam nékterych jeho
zaméstnancu. Tot ve.”

»Vic, nez jsem Cekal.

»A jesté néco.”

Neochotné se zeptal: ,,Copak?“

»Ja... no... najala jsem si soukromého detektiva, aby mi Clar-
ka proklepl. Prosté... potfebovala jsem se o svém synovi néco
dozvédét. Zkratka ten chlapek se jmenuje Fred Marquette
a ehm... on si mysli, ze Clarkovi zaplatili hromadu penéz, aby se
ditéte néjak zbavil, no a ten je prosté hezky shrabl a dal dité své
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sekretafce, néjaké Kate Summersové. Aspon tenkrat se tak jme-
novala. Mohla se znovu provdat. Mam par jejich fotek a néjaké
informace... V8ecko je to patndct let staré, ale tehdy byla sama.
Vdova. Manzel a dité ji asi rok pfedtim zahynuli.

Chvili o tom uvazoval, jak se mu Zena, ktera sedi proti
nému, svéfuje s nejvétsimi tajnostmi a mluvi o nich jako o né-
¢em, k cemu dochazi dnes a denné. ,,Nechce se mi véfit, Ze ses
tak namdhala a najimala si detektiva.®

Probodla ho pohledem svéd¢icim o tom, Ze ji celd léta pod-
cenoval. ,Porodila jsem dité, jasny? Byla jsem mlada a vydése-
n4, ale ne blba. Napadlo mé, Ze nékdy zménim nazor a budu
ho chtit vidét.“ Posunula po stole papirek s Clarkovou starou
adresou a obalku. ,,Moc o té Summersové nevim, jen Ze ji ur¢ité
muselo dojit, Ze je ta adopce podezrela. Fred Marquette si podle
vseho mysli, Ze byla Clarkovou milenkou. Mél povést dévkare.

Mozna to udélala pro penize. Trochu jsem se porozhlédla
u taty v kancelafi a nasla zruseny, patnact let stary Sek pro Tyrel-
la za pravnické reSerSe nebo néjakou takovou kravinu. Ovsem
byl to $ek na ¢astku osmdesit tisic dolart. Pékné drahd reserse.

Daegan jen dlouze hvizdl.

»Prosim té, Daegane, slib, Ze mi pomiizes. Pro mé to ma
cenu pétadvaceti tisic. A jestli dokdze$ vymyslet, jak tatovi za-
branit, aby naseho syna nasel, zaplatim ti jesté vic.“

»Predpoklddiam, Ze mi to da$ pisemné,“ protahl schvilné
svou vyslovnost.

»Nemam cas na blby féry.“ Pohlédla na hodinky a polohla-
sem zaklela. ,Musim chytit letadlo.“ Vstala a ptitahla si krasny
kozich tésnéji k télu. ,,Rikala jsem si, ze vzhledem ke své minu-
losti bys mohl mit velky zajem na tom, abys naseho kluka na-
$el.“

»Jestli je viibec muj.“ Zvedl vybledlou fotografii. Byla to mo-
mentka, jenze pro néj znamenala odhaleni nejvétsiho tajem-
stvi na svété. Coz mozna nebylo daleko od pravdy. Na zazloutlé
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fotce jasné vidél profil Zeny, vlastné spis jesté divky, se soumér-
nymi hezkymi rysy a hnédymi vlasy stazenymi do culiku. Oval-
na tvar, vysoké licni kosti a velké oc¢i lemované hustymi fasami.
Chvitala pres ulici ve vySisovanych dzindch a miking, s battiz-
kem na zddech. Vypadala bezstarostné a nezavisle jako vysoko-
$kolacka. Jenze byla adoptivni matkou jeho syna. Byla to Zena,
ktera prekrocila zékon a ptidla si na slusné penize. Jenze také
Zena, ktera chtéla dité. Jeho dité.

»Ale prosim t¢é, je ur¢ité tvij. Zavolam.“ Prehodila si popruh
kabelky pres rameno a vyplula z baru stejné svizné, jako do néj
nakracela. Jakmile za ni zapadly dvefe, Daegan se zamracil. Zi-
stal po ni jen lehky zavan parfému, svazecek patndct let starych
informaci, védomi, Ze je mozna otcem, a pocit, Ze ho paradné
vyuzila. To se ji povedlo.

Znovu pohlédl na fotografie. Kdo jsi, Kate Summersovd,
a jak jsi napojend na Sullivanovy? Byla hezka v tom nejryzej$im
americkém stylu - svézi oblicejik zdravého amerického dévcete.
Takové typy ho vétsinou nepritahovaly. Nicméné idealni fasa-
da pro Zenskou tak chladnokrevnou, Ze byla ochotna adoptovat
dité bez poradnych dokladi.. Copak po ném tak zoufale touzila?
Udélala to pro penize? Nebo se jen chytila prilezitosti?

Procital si materialy, které mél pred sebou. Vyrostla na Stre-
dozapadé, v osmnacti utekla. S manzelem zakotvili v Bostonu,
nasla si tam u Clarka misto sekretarky. S Jimem Summersem
méla dceru a pér let po jejim narozeni manzel i s dcerou zahy-
nuli pti autonehodg, jejiz vinik ujel. Nikdy ho nevypatrali a roz-
vijely se i spekulace, Ze s Clarkem néco méla - bud pred smrti
svého manzela, nebo po ni. Par mésicti po nehodé se odstého-
vala, podle vseho se synem Beatrice Sullivanové.

»Neuvéritelné,“ zabrucel a upiral pohled na fotografii.
Znovu premyslel, pro¢ to udélala - pokud to udélala. Z lasky
asi ne. Takze to muselo byt pro penize. ,Sakra, to je neuvérti-
telné.”
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jako o zivot

ProhliZel si rysy divky na fotografii a napadlo ho, jestli se
za téch patnact let hodné zménila, a najednou zjistil, Ze uz ted
lituje toho, k ¢emu se chysta. Mds velkou smiilu, ddmo, pomys-
lel si cynicky. At jsi udélala cokoli, at jsi jednoznacné vinna, nebo
cistd jako lilie, tvilj dosavadni Zivot se od zdkladii zméni. Nemds
ani tuseni, proti cemu stojis. Pokud je ten chlapec miij syn, pak
o néj prijdes. Ty sis ho uZila dost. Ted je fada na mné.

Dopil pivo, schoval fotografii, starou adresu Tyrella Clarka
i hromadku informaci o Kate Summersové a nakonec polozil
na stil dostatek bankovek na uhrazeni svého uctu.

Nélada v baru se rozjatovala, u stolkt se shlukovalo stéle
vic lidi, u baru jakbysmet, tan¢ilo uz sedm nebo osm parti a ra-
mus i hustota koufe se stupniovaly. Najednou si k nému pti-
sedla pohledna Zena v tésnych dzindch a s hodné tmavé rudy-
mi rty. ,,Koupim ti drink, kovboji,“ nabidla mu a pfedvedla mu
v tsmévu dolicky.

»Dnes ne.*

»Mas vasnivy rande?“

Daegan se uchechtl, ale hodné kruté, a nacpal si obalku
do nédprsni kapsy bundy. ,Ne. Praci,“ odpovédél a ignoroval
roztomilé, ale zjevné dobrfe nacvi¢ené na$puleni rozkosnych
rtikd. ,Nékdy jindy.“

»Slibujes?“ Jeji hlas ho vyprovazel ze dvefi az ven, kde se
do néj oprel silny zavan severniho vétru a rval z néj bundu.
Energickym krokem dosel k autu, odemkl a sko¢il za volant.
Z oblohy se zacinaly sypat jemné snéhové vlocky. Tichou noc
protizl strasidelny jekot tryskového motoru a on si uvédomil,
ze v nose jesté citi Bibinu vini. Sledoval, jak se velké stfibrné
letadlo vznasi k nebi, a pokousel se vymazat obrazek Bibi z pa-
méti. Dlouhd 1éta se klopotné snazil zbavit vzpominek na své
bolestné détstvi iléta dospivani, a ted, kdyz nastartoval a zaradil
jednicku, aby vyjel z poloprazdného parkovisté, ho vzpominky
na détstvi zase dohnaly. Znovu se ho zmocnil strach. Citil davné
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ponizeni. Vztek. Bazil po pomsté rodiné, ktera se k nému cho-
vala hat nez k pragivému psovi.

Musel se soustfedit, aby staré vzpominky odsunul zpat-
ky do temnych kouttl své mysli, pofadné je tam uzamkl a po-
kousel se nevsimat si jich. To, co o Sullivanové rodiné védél, ji
snad mohlo spolecensky zlikvidovat, ale za dlouha léta v sobé
potlacil horkost a uz se nechtél kruté mstit. Rozhodné ne tim
drsnym zptsobem v podobé fyzického kontaktu, o ném? si ne-
chaval zdat jako maly kluk, ktery chodil do cirkevni 8koly pro
nejchudsi.

Jenze to uz je davno. V jiné dobé. Na tehdejsiho vzteklého
kluka uz nechce myslet a ani se v ném nepoznava.

Stiibrny dolar, ktery mél schovany hluboko v kapse dzind, se
mu pti Fizeni tfel o stehno. Ujizdél noci. Existuje moznost, Ze je
otcem, Ze ma syna! Syna, o kterém nic nevi.

Pravda ti nikdy neubliZi. Néco v tom smyslu mu matka opa-
kovala casto.

No jisté! pomyslel si ted, zapnul stérac¢e a dal vzpominal
na irské a katolické détstvi v Bostonu. Dnes védél, Ze jeho mat-
ka, navzdory vSem rizenctim, které odfikala, navzdory vSem
modlitbam vyslanym k nebestim, lhala. Faktem totiZ ztstavalo,
Ze pravda palila. Pélila jako rozzhaveny cejch.

A Kate Summersova to méla brzy zjistit na vlastni kazi.
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Zima prichazi do Bostonu brzy. Tyden pred Halloweenem
se pres Atlantik prehnala prvni snéhova boute toho roku, bi-
¢ovala Massachusettsky zaliv, az z néj zbyla jen zpénéna ledo-
va tii$t, prohanéla se ulicemi mésta, které zasypala témér de-
seticentimetrovou kluzkou vrstvou snéhu - coz sice nebylo tak
moc, aby to ochromilo provoz, ale dost, aby vznikaly dopravni
zacpy a lidé byli nastvani. Pfedpovéd pocasi sice slibovala otep-
lovani, ale meteorologové byli neskute¢né nespolehlivi, i kdyz
méli k dispozici sofistikované satelity a pocitace. Tahle boufte je
zastihla se stazenymi kalhotami.

Vecer si Robert Sullivan oprasil snih z ramen vinéného ka-
batu a povésil ho do skfiné. Diim byl studeny a prazdny na-
vzdory tomu, Ze vSechny lampy jasné zéaftily a po domé poleto-
valy tfi pokojské, lestily stfibro, které se pouzivalo jen ziidka,
rozestylaly mu postel, rozdélavaly ohen v krbu v pracovné, nalé-
valy brandy a varily jeho oblibena jidla. Ur¢ité by zvladly vypro-
vodit i malé Zebracky, kteti by méli tu odvahu zabusit za tyden
na jeho dvere a pozadovat bonbon. Nebude se muset obtézovat.

Ttel si dlani mélem omrzlou bradu. Spattil svij odraz v zr-
cadle ve stylu Ludvika XVI. Vysoky vék se na ném podepisoval,
kdysi napjata kize svraskala a povisla, vicka mu klesala, $iroka
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